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L’HEURE DU FILM FRANCAIS

On m’a dit aprés mon dernier article : « Vous
allez donc, maintenant, faire campagne contre le
film américain? »

Je réponds fermement : « Non ».

Il n’y aic — je le répete une fois de plus, aucun
part1 pris contre la production étrangere, et contre
la production américaine, moins encore que contre
toute autre.

Cinématographiquement parlant, nous devons
beaucoup a I'’Amérique et nous ne l'oublierons
pas.

Nous lui devons d’abord, ce qu’elle nous a
appris dans l'ordre technique. Apport considé-
rable et peut-Atre décisif, pour |'orientation sur la
route du progrés, ou désormais chacun est engagé
et travaille pour son propre compte.

Nous lui devons surtout I'immense attrait que
le film américain de mouvement, d'action, d’aven-
tures, de pittoresque, de large plein air, de vie
intense et libre, a exercé longtemps sur la foule.

Que chacun de nous interroge ses souvenirs.
Nest-ce pas la splendide chevauchée des modernes
centaures lancée a fond de train, la grisante pers-

pective des immenses étendues d’horizon soudam
découverte, cette perpétuelle joie de vivre, dont
s'illuminent le regard et le sourire de ses héros,
qui nous ont, par le truchement du film américain,
conquis au cinéma? Rio Jim, Tom Mix, Douglas
Fairbanks et tous les autres que l'on se dispense
de nommer en nommant Charlot! Et toutes ces
graces féminines si expressivement captivantes et
séduisantes, avec une saveur particuliere d'in-
génuité vraie et de jeunesse sincére, de bel équi-
libre moral et de souplesse sportive! Est-ce que
nous pouvons méconnaitre et renier le plaisir sain,
les joies fortes et aimables que le film d'Qutre-
Atlantique nous a longtemps prodigués? Ce serait
en vérité de I'ingratitude.

Mais le temps marche et fait son ceuvre a laquelle
nul ne peut rien. Nous ne pouvons rien au fait
que des simplicités qui nous ravissalent naguere,
nous paraissent aujourd'hui & peine tolérables.
Au surplus, le renouvellement est une loi de nature
et ce qui ne peut se renouveler doit disparaitre :
'homme par exemple. Nous disparaitrons cela
est bien siir, mais il ne |'est guére moins, que si le
film américain ne se renouvelle pas, il connaitra
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vite le terme de son destin et peut étre méme
avant que nous touchions au notre.

On s'en rend parfaitement bien compte en
Amérique, ou l'on s'inquiete, ou l'on se consulte,
ou l'on recherche des issues, des solutions, des
remeédes. On en est a quémander des scénarios
en Europe, a faire venir d'Evrope des artistes et
metteurs en scéne, a ¢ tourner » méme en Europe.
Ce sont la des indices d'une signification tres claire.

Or, par un phénomene bien curieux, il se trouve
chez nous des gens plus américains que les Amé-
ricains, pour nier la crisedu filmaméricainreconnue
par les Américains eux-mémes!

Nous avons assisté déja, d'ailleurs, a quelque
chose de semblable lorsque nous réclamions des
Allemands une )uste réciprocité en matiere
d’'échange du film. Les Allemands reconnaissaient
que nous avions raison, mais des Francais plus
Allemands que les Allemands, sont alorsintervenus
pour nous donner tort.

L’explication de ces anomalies apparentes est
toute simple. Le mercanti sans scrupules qui avait
intérét a se constituer un stock de films allemands
au plus bas cours du mark, ne faisait pas plus de
cas de la réciprocité a laguelle a droit le film fran-
cais, que n'est aujourd’hui disposé a s’y intéresser
celur qui spécule sur le bas prix du film amén-
cain méme médiocre, par rapport au film frangais
méme excellent.

Dans les deux cas, c'est le film francais que 1'on
sacrifie.

Aussi dans les deux cas nous trouvera-t-on du
méme coté de la barricade.

Aux Américains nous ne parlerons pas, cepen-
dant, le méme langage qu'aux Allemands.

D'abord les Américains ont été, ils sont peut-
étre méme encore nos Alliés. Et puis le film amé-
ricain est incomparablement supérieur au film
allemand, méme dans l'état actuel de la produc-
tion américaine.

Et enfin nous n'en sommes pas au point, ou le
film frangais pourra prétendre suffire a la consom-
mation francaise, éventualité d'ailleurs peu dési-

rable, car la diversité constituera toujours un des
grands attraits du cinéma.

Convaincus qu'il faudra toujours courtoisement

et prudemment réserver sur nos écrans une
place a la production étrangére, nous verrons avec
le plus sinceére plaisir ’Amérique nous envoyer
ses bons films et autant que possible les meilleurs.

Mais nous lui demanderons, en échange deux
choses

Admettre le film frangais en Amérique dans
une proportion..... mettons : honorable.

Ne pas donner prise au soupgon — qui commence
A s'accréditer sérieusement — que la campagne,
que l'on a I'audace de faire en France contre le
film francais, a pour instigatrices des firmes amé-
ricaines.

Voila 4 quoi se borne notre prétendue « cam-
pagne » contre le film américain.

En réalité nous n'avons jamais fait qu'une seule
et unique campagne, celle qui s'impose a nous
en quelque sorte par obligation de naissance
nés Francais, vivant en France et ayant des senti-
ments francais, nous croyons que notre devoir est
de soutenir, d'aider, de protéger le film francais
tout aussi bien, d'ailleurs, que nous tenons pour
naturel, que des Allemands défendent le film
allemand et des Américains le film américain.

Ce qui, par contre, nous parait hauternent
scandaleux et parfaitement inadmissible, c'est que
des Francais ne se cachent pas de se désintéresser
complétement du film frangais, aussi bien que du
sort des Francais qui en sont les artisans.

Or il en est, hélas, — et qui s'en vantent, les
malheureux!

Dans la lutte contre ces cyniques, on peut étre
slir que nous ne transigerons pas.

Non pas que nous entendions mener la lutte a
leur maniére, qui nous fait penser que certains
d’entre eux ont dii «aboyer » a la porte de leur salle
avant d’en devenir les gérants ou les exploitants,
mais en montrant sans reliche l'immoralité, ou
la pauvreté de leurs arguments.

L'immoralité c'est que leur résistance, leur
opposition acharnée aux plus justes revendica-
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tions du film frangais est au seul profit du film
étranger.

La fausseté, elle éclate grace a des attestations
aussi autorisées que celle de M. Louis Aubert —
que nous rapportions la semaine derniére — que
celle de M. Fournier dont nous pouvons faire
état aujourd hui méme et qui figurent plus loin.

M. Aubert a pu passer dans ses établissements
Jusqu'a 46 et méme 78 %, de films francais.

Et l'on pourrait encore soutenir que c'est de-
mander |'impossible que d’engager tous les Direc-
teurs a en passer 25 %!

Encore ce geste — pourtant bien naturel —
ne leur serait-1l pas imposé, mais conseillé avec
attribution d'une prime supplémentaire de dé-
taxation.

Plus on y songe et plus 1l parait inconcevable,
que ce timide essai en faveur de 'amélioration du
sort fait au film francais en France, ait pu déchai-
ner un si violent éclat de fureur dans un certain
clan, heureusement, d’ailleurs, assez restreint.

Cette action, au surplus, n'arrétera rien, ne peut
rien erréter

Nous 1gnorons ce qu'il adviendra du projet
fiscal qui devait, selon nous, contribuer a favoriser,
dans une juste mesure, le film francais et que nous
pensions — un peu naivement e le vois bien —
assuré de rallier toutes les bonnes volontés fran-
caises. Quel que soit son sort devant le Sénat, nous
sommes sans inquiétudes Tout indique — et
peut-étre méme les fureurs dont il est ’objet —
que |'heure du film francais approche.

Paul de LA BORIE
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HEARST ET LE CINEMA

Nous avons signalé déja les inquiétantes (ractations du célébre
germanophile Hearst avec certaines firmes américaines. -\ son tour
e Journal publie cette dépiche :

New-Yonrg, 25 avril. — M. William Randolph Hearst, magnat
de presse américaine, vient de s'associer avee la «Goldwin Film
Corporation », qui esl la société de films cinématographiques
la micux organisée des Ltats-Unis.

On signale a ce sujel Fimportance que peul avoir cetle asso-
ciation s'il prenail fantaisic & M. Hearst de faire de la propagande
politique par le cinéma.

LE CINEMA AU VAUDEVILLE

Ce serait pour 1925 si...

Nous avons annoncé, d’apres Comoedia que le Vaude-
ville [aisan! parlie de balimenls acquis par les Iilablis-
semenls Pathé allait élre converli en cinéma. Mais il
parail que, de loules fagons, la (ransformalion ne se fera
pas avanl un lemps assez long. Voici, a cel éqard, les
nouveaux renseignements que donne nolre confrere :

I.e dernier mol n'est peul-étre pas encore dil, bien
que des signatures, entre vendeurs et acquéreurs, aicnl
élé, parait-il, deja échangées. l.e bail de la Socicle
Ivrique du Vaudeville, dont profite la gestion acluelle,
ne prendra fin qu’au mois de janvier 1925. D’ici la,
bien des événements pourraient se produire, M. Viclor
Silvestre entend lutter pour conserver a la scéne «uiil
dirige aclucllement et qui est riche de toul un passé
de gloire, le genre ui fit sa répulation mondiale.

II nous parle méme de s’insurger contre les prélen-
tions des hommes d’afTaires el n'hésile pas & nous pro-
poser de venir défendre avee lui le thédtre, comme on
défendun donjon,

Oui, un « fort Chahrol »,

Bigre !

J'en appellerai a toul Paris, au Parlement, s7il le
faut.

Souhailons que, d'ici 14, il ait volé la prorogalion
des baux des locaux industricels.

Il est méme question d'une loi favorisant leurs
anciens locataires.

It M. Victor Silvestre s'en prend a Pécran, (ui
apparail I'ennemi déclaré du théitre donl il lienl &
absorber les salles el le public...

Nous crovons savoir (ue le directeur actuel du
Vaudeville comple aussi pour triompher sur de solides
appuis, non sculement moraux mais malériels. On
lutterait & coup de millions.

D’autre parl, la Société des Auleurs qui, comme on
le sait, a enlrepris de s‘organiser pour le rachal des
baux de Lhéatre, ne serait pas disposée a laisser dispa-
railre une sceéne aussi importante que le Vaudeville.
Il 0’y aurait rien d’étonnant a ce qu’elle intervinl a
son lour énergiquement, quitle a accepler loules les
transactions que lui imposcraient les nouveaux posses-
scurs.

Il v a donc de belles lulles en perspeclive e il esl a
présumer que celle question du Vaudeville, qui fit
déja couler tanl d’encre, en fera couler encore beau-
couyp.

Avanl de désaffecler le théatre du Vaudeville il
faudrail, en Lous cas, pour le bon renom de I'art drama-
Ltique francais, (u’il fal reconstruit ailleurs.

Tel est, crovons-nous, l'avis qui prédomine rue
Henner.
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LES PROJETS DE WM. PAUL-LEON ET GINISTY

en faveur du Film Francais
Une visite au Sous-Secrétariat des Beaux-Arts

Un bruil ¢trange a couru ces jours derniers dans les
milicux cinémalographiques, bruit  donl quelques
membres de la Sociélé des Auteurs de IFilms se sont
fail I'écho aupres de nous. On affirmait que le Comité
créé aux Beaux-Arts pour encourager le cinéma ne
serail pas obligé d'accorder ses prix el mentions aux
scules produclions francaises, mais, indistinclement a
Loules ceuvres projelées sur nos écrans.

Nous vouliimes en  voir le cocur nel, ¢’est pourquoi
nous nous rendimes chez M. Paul-1.éon, 'éminent
Direcleur des Beaux-Arts,

Notre inlerlocuteur nous rassura tout de suite :

— Dans quel cerveau épris de complicalions, a pu
prendre naissance une Lelle invention? A lui seul, le
nom du Comilé est un programme : ne s'appelle-L-il
pas Comilé pour I'lncouragement du I<ilm FFrangais?
Cela fait tomber immédiatement toute supposition
avenlureuse.

Peul-élre, monsicur le Direcleur, cerlains onl-ils
pu supposer quaucune définition du film  francais
n‘avanl ¢te établie officiellement, vos récompenses
pounrraient aller a des films qui n’auraient de Francais
que le nom.

Au fail, vous avez peul-¢lre raison, cl c’esl une
question & étudier avanl de passer plus avanl. Mais
vous savez (ue nolre prenmicre réunion, un peu incohé-
rente el désordonnée, ne ful somme toute qu'une
prise de centact, et que c’est sculement au cours de la
deuxieme qui doit se Lenir aujourd’hui jeudi 26 avril,
que le véritable programme sera abordé. Ah, ajoule
M. Paul-l.éon d'un air mélancolique, j'ai bien peur,
si jen juge déja par les ragols qui courent, que la tache
du Comilé d’lincouragementl ¢ue j’ai créé ne soil pas
lres facile. Je l'avais bien prévu lorsque Ginisly m'a
proposé sa création. Je n'étais pas chaud, chaud partisan
de ce Comilg, seulement, il fallail faire quelque chose
en faveur du film qui, apres tout, constitue une forme
'art intéressanle el susceptible de porler au dehors
des frontieres un peu du ravonnement du génic de
notre race. C’est pourquoi ce Comilé ful cré¢, c’est
pourquoi aussi on ne comprendrail guére qu’il ail
¢Le crée aulrement que pour aider le film francaisy.

It sarrélant brusquement, M. Paul-I.éon ajouta

« Allez done voir le grand responsable, Ginisly, ce
prodigicux travailleur qui manifeste constamment dans
sa fonction de chef du Contréle Cinématographique,
les plus merveilleuses qualités diplomatiques ».

CHEZ M. PAUL GINISTY

Deux élages plus haut, méme batimenl. M. Ginisty
est en plein travail. 1l s’interrompt en souriant el son

sourire devienl plus accusé quand nous linformons
de I'objel de notre visite.

« M. Paul-l.éon a dix mille fois raison. C’esl une idée
saugrenue de se figurer que nous avons formeé un Comile
pour décerner des couronnes a la production élrangere.

Oui, mais faut-il s’entendre encore sur la définition
du film francais.

Un film francais, c’est toul film d'essence vrai-
ment francaise, liré d'unce ceuvre litléraire francaise
ou d'un scénario original écrit par un auleur frangais
el lourné sous la direction d'un melleur en seene
francais.

<L les artistes?

Rien n'empéche que quelques-uns soient ¢lran-
gers, je crois pourtant que la majorité des interpretes
devraient ¢élre de nationalité frangaise. Toul ceci esl
a voir, Ainsi que vous I'a dit M. Paul-l.éon, nous
n'eiimes jeudi dernier quiune prise de contact. Celle
premicre réunion fut par elle-méme un triomphe, puisque
sur 31 membres, 25 étaienl présents.

Je sais. On m’a méme affirmé qu'un des membres
du Comité, un architecte connu de la nouvelle école,
lorsqu’on vint & parler de récompenses que Fon pourrail
accorder aux films moralisateurs, répondit par le mol
qui a rendu célébre Mesureur : « moi, je m’en f.. »

Je ne sais, répond évasivement M. Ginisly, mais
celle opinion, si clle a éLé exprimeée sous quelque forme
que ce scil, n'est pas conforme au bul que nous nous
sommes proposé cn instituant ce Comité. 1l y aura des
récompenses (je n'entends point en argent) pour Loules
les calégories de films documentaires, comiques,
moralisateurs, cte...

Je ne puis vous en dire plus long, puisque jlignore
la tournure que prendront les débals lors de nolre
prochaine réunion.

Revenez me voir dans quelques  jours
meltrai au couranl des décisions prises ».

Gaston D'uirLie

je vous

LE COMITE FRANCAIS DU CINEMA

Voici la liste compléte des membres du Comilé :

Président  Honneur : M. le Ministre de I'Instruction
Publique ct des DBeaux-Arts,

Président : M. Paul Léon.

Vice-Presidents : MM Albert Besnard, Charles Widor,
Marcel Prévost, Ch. Deloncle,

Secrétaire Geénéral : M. Paul GinisLy.

Secrélaire Général-Adjoint : M. Guichard.

‘T'résorier : M. DDomenge.

Membres du Comité - NM. A. Beaunier, Gavarry, Jean
Yignaud, A. Rivoire, I%. Fabre, Bokanowski, G. J.c-
notre, Arséne  Alexandre, Demaria, de Nalcche,
1. Bidou, Steck, Albert Carré, Funck Brentano,
Claude Farrere, Frantz Jourdain, Abel IFaivre,
Bourdelle, Vuillermoz, Rameil, Salle, Desvallieres,
Georges Mouveau, Robiquet, J. Ajalbert.

Kt les membres actifs du Comité de Controle des films.

!
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Verra-t-on dans les Grandes Capitales
des Salles de Cinéma exclusivement réservées
aux Films Francais ?

Oui, répond M. de PEREIRA
du Service des *“ Euvres Frangaises a 'Etranger "

si nos Editeurs veulent s’entendre.

LLors de la réunion qui cut licu récemment au Sicgo
de la Chambre Syndicale Ifrancgaise de(.inématographie,
AL Delac, dont tous les cinémalographistes connaissent
Ieffort constant en faveur du film francais, fit une
allusion a un projel fort inléressant, celui d’ouvrir
dans les grands centres de Pancien el du nouveau
continent, des cinémas réserveés uniquemenl a la pro-
duction francaise.

(e projet, affirma-t-il, souriail tout particulicrement
au Ministere des A flaires FElrangéres, et dans ces condi-
Ltions, il était permis d’espérer que ceux (ui tenleraient
de le realiser trouveraienl quai d’Orsay un appui non
seculement moral, mais ceflectif.

Nous avons demandé a M. de Pereira qui, au « Service
des (Euvres IFrancaises a U'Etranger » s’occupe plus
specialement des questions cinémalographiques, de
nous donner uelques ¢claircissements & ce sujet.

M. de Pereira que nous avons trouvé toul en haut
du Ministere des Affaires IStrangéres (burcau provisoire,
parait-il, et nous lui souhaitons la fin prochaine de ce
provisoire) nous a déclaré sans ambages :

« I.es choses sonl moins avancées que vous avez
Pair de le supposer. I<n réalité, sitot I'armistice signe,
nous nous préoccupimes de la reprise normale de nos
exportations de films a I'élranger. Sur linitiative de
M. Albert Milhaud, 'universitaire bien connu, ancien
collaborateur de M. Millerand ct qui était a I'époque
chef du serviee, les éditeurs frangais furent convoqués
rue FFrancois ler. M. Albert Milhaud leur demanda
si, pour reconquérir leur place sur le marché inter-
national du [ilm, il ne convenait pas d’entreprendre
cn commun un effort qui serail d’autant plus léger
pour chacun que le poids en serail réparti sur les épaules
de Ltous. Une des modalités de cel effort, dit-il, ne
pouvait-elle élre cnvisagée sous la forme de création
de salles de cinémas dans les capitales ou les grands
centres d'un certain nombre de pays, ou serait projeté
exclusivement du film francais. Cel cflort, pour étre
collectif n’en serait pas moins destiné¢ a servir les inté-
réts individuels, la production de chaque éditeur devant
passer a tour de role sur les écrans nouveaux.

Une discussion s’engagea cntre éditeurs bien que
tous fussent d’accord pour trouver I'idée extrémement

séduisante, mais les plus importants d’enlre cux,
« Gaumont » et « Pathé », déclarérent que, possédant
déja a I'étranger des organismes de placement de films,
ils demandaient a leurs collégues de se grouper loul
simplement autour d’cux. Puis de ce Llerrain, insensi-
blement la discussion dévia : on en vinl a parler des
taxes qui écrasenl I'industrie cinématographique, et
quand on ful sur ce Llerrain bralant, on oublia Lrés
rapidement pourquoi on était la. l.a conclusion fut
(qu’on se sépara sans avoir rien décide.

Si aujourd’hui I'ancien projet de M. \lbert Milhaud

revient sur eau, ¢’est a la suite d'une conversatlion
que j'eus avee M. Delac, a propos de 'exposilion de
Turin, et de la part que doit v prendre la cinémato-
graphie francaise. Vous savez, je suppose, qu’a ‘Turin,
va fonctionner une salle de cinéma qui, pendant Loule
la durée de I'exposition projettera exclusivement du
film francais.
"7 Oui, el n'est-il pas question de voir accorder
a celle initiative une subvention de 25.000 francs?
" Parfaitement, el je puis vous annoncer qu’elle
est officiellemenl accordée, mais pour en revenir a
nos moutons, ¢’est‘en parlant de la salle de Turin que
je rappelais a M. Delac ancien projet aujourd hui
oublié. Voila on en sont les choses. A présent, jlignore
si M. Delac n’a pas de son c6té sondé de nouveau les
¢diteurs. Je souhaile qu’il réussisse micux que nous
n'avons réussi il v a trois ans. Il serait si simple, cepen-
dant, de comprendre que 1a ot Peffort individuel est
appele & rencontrer de séricux  obslacles, souvent
insurmontables, Veflort collectif lui, peul triompher
facilement et & moins de frais. C’est une vérité élémen-
taire. Puissenl nos éditeurs s’en convainere .

Gaslon PugerLie.

TR T T T

Pour la Mutuelle du Cinéma

Nous rappelons que le samedi 12 mai prochain, une
excursion aura licu au Chateau d’Orly (Scine). Tous les
mulualistes du Cinéma y scront les bienvenus.

I.e prix de I'excursion est fixé a 22 francs et comprend:

10 le vovage aller el retour en autobus.

20 le déjeuner complel.

30 toutes les attractions (ue comportera la féte cham-
pétre. '

On trouvera des cartes au siege social, 199, rue Saint-
Martin, dans toutes les Maisons de location ct aupres
de tous les représentants de films. On peul aussi en
avoir contre un mandat poste de vingt deux francs.
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Ise GONTRAT de TRAVAIIs
des Artistes du Film

LE TEXTE ADOPTE

I.’accord est enfin réalisé entre les auteurs de films
el leurs interpretes, ou, plus exactement, entre les
organisaleurs qui les représenlent, c’est-a-dire d'une
partl : Sociélé des Auleurs de Films et de 'autre union
des Arlistes Dramaltiques, lariques el Cinématogra-
phiques de langue francaise.

M. Michel Carré, 'actif Président de la Sociéte des
auteurs de films ne nous a pas caché que grande élait
sa satisfaclion du résultal obtenu.

Somme toute, m'a-1-il déclaré, 'accord s’est fait
sans rencontrer de grands obstacles : ceci grace a la
meéthode de travail adoplée, el qui a consisté a en faire
discuter et élablir les lermes par Lrois délégués de
chaque camp.

La discussion n'a-t-clle pas élé plus vive sur cer-
Lains points plutol que sur daulres:

Non. Une scule proposilion des acleurs a éLé
¢carlée : celle qui obligeait les emploveurs a fixer par
avance le chifire de la somme qu’ils verseraient cuoti-
diennementl aux acteurs mis par suite d'accident, dans
I'obligation d'interrompre leur travail. J'ai fait remar-
quer & ces messieurs que cette prétention élail inadmis-
sible : on ne peut exiger des employveurs (ue I'enga-
gemenl d’assurer les interprétes d'un film contre les
risques provenant de 'exploitation cinématographique.
Mais on ne peul aller plus loin, car ce serail dépasser
el aggraver Uobligation prescrite par la loi. Au surplus,
Loul le monde sait qu’éditeur et metteur en sceéne d'un
film ont le plus grand intérél a assurer leurs inler-
pretes.

(est toul profit pour cux, car il peut trés bien arriver
i un metteur en scéne de voir son film interrompu par
la maladic ou par la mort d'un acteur. Rappelez-vous
le film Llourné par Burguct et dont je n'ai pas le nom
présent a la mémoire ( I'Essor, je crois) quarréla la
mort de Suzanne Grandais. Plus récemment encore,
I.éonce Perret n’a-t-il pas da interrompre pendant
plusicurs semaines la mise a I'écran de Keenigsmack, cn
raison d’une grosse maladic de sa principale intercrete
Mme Fluguette Duflos.

Tous deux ont ltouche, du fait de lassurance, des
sommes assez importantes ¢ui onl contrebalance, du
moins en parlie, le dommage pécuniaire qu’ils ont subi.

Iin résumé, Lout est bien qui finit bien. .Je suis per-
suadé que I’'Union des artistes el la Société des Auleurs
de films, ratifieront lors de leur prochaine Assemblée
(rénérale, le modele de contrat type que je vous commu-
nique, el ui a été établi par les représentants des deux
groupements.

Yoici le texte adopté.

UNION DES ARTISTES DRAMATIQUES,
LYRIQUES ET CINEMATOGRAPHIQUES

Dans le but de réglementer les rapports entre Produc-
teurs ¢t Artistes el pour éviler, dans la mesure du
possible, Loule contestation, la Société des Auleurs de
Iilm, d’une part, et I'Union des artistes, d'aulre part,
ont ¢tabli, d'un commun accord, les formules du contral-
Lype suivantes :

Premiére Formule : CACHETS

A) Minimum de cachels assurés, a raison de lant de
cachels par semaine dans un maximum de temps, en
précisant les dates de débul el de 'expiration du
conlral.

B) 1rartiste restera a la disposition du melteur en
scéne durant un laps de temps égal au quart de la
durée de son engagement.

Pendant cetle période de prolongation éventuelle,
Partiste sera pavé, au jour le jour, au prorata du
minimum de ses appointements,

IZvemple : 20 cachels mensuels assurés a raison de
150 francs par cachel, donnent un prorata de 100 francs
par jour de prolongation.

C) Toulefois, lorsque l'arliste fournira unce somme
de cachels dépassant le minimum prévu, ses cachels lui
seronl paveés en taux du contrat.

D) Au cas ou la prolongation prévue serail insuffi-
sanle, el en cas de conleslalion, les parties conlrac-
lantes el les liers intéressés s’engagent & s’en rapporter
a une commission arbilrale, chargée de décider dans
quelles conditions I'artiste devra achever linterpreé-
tation de son roéle.

) I.’artiste prend 'engagement de se rendre a toute
convocation officiellement faite, et se déclare respon-
sable des frais occasionnés par son manquement.

N.-DI, Un tableau de service sera, en outre, affiché
tous les jours, de 17 a 18 heures, au studio, au Siege
social ou dans loul aulre endroil de Paris désigné par
le metteur en scéne.

Deuxiéme Formule : FORFAIT

A) Forfait pour l'exécution d'un film en précisant
les dates du débul et de Pexpiration du contrat.

I3) L artiste reslera a la disposition du melleur en
scéne duranl un laps de Lemps égal au quart de la durée
de son engagement.

Pendant cette période de prolongation éventuelle,
I'artiste sera pavé, au jour le jour, au prorala de ses
appointements.

-
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C) Au cas ou la prolongation prévue serail insuffi-
sanle, el en cas de contestation, les parties conlrac-
tantes ct les Lliers intéressés, s’engagent a s’en rap-
porter & unc commission arbitrale, chargée de décider
dans quelles condilions I'artiste devra achever l'inter-
pretation de son role.

D) L’arliste prend 'engagement de se rendre & Loule
convocalion officicllement faile, el sc déclare respon-
sable des frais occasionnés par son manquement.

N.-B. — Un Lableau de service sera affiché Lous les
jours, de 17 & 18 heures, au studio, au Siége social ou
dans Loul autre endroit de Paris désigné par le melteur
¢n scene.

Troisiéme Formule : APPOINTEMENTS

A) Appointements & la semaine, en précisanl les
dates du début et de I'expiration du contrat.

B) A I'expiration de ce conlral I'arliste restera a la
disposition du metteur en scéne durant un laps de temps
¢gal au quart de la durce de son engagement.

Pendant cette période de prolongation éventuelle,
larliste sera pave, au jour le jour, au prorata de ses
appointements.

C) Au cas ou la prolongalion prévue serail insuf-
fisante, el en cas de conlestation, les parties conlrac-
tantes ct les tiers intéressés, s’engagent a s’en rapporter
a4 une commission arbitrale, chargée de décider dans
quelles conditions I'artiste devra achever linterpre-
Lation de son role.

D) L’artiste prend I'engagement de se rendre a loule
convocalion officiellement faile, el se déclare respon-
sable des frais occasionnés par son manquement.

N.-B. — Un Llableau de service sera affiché, Lous les
jours, de 17 heures 4 18 heures, au studio, au Sic¢ge
social ou dans toul autre endroit de Paris, désigné par
le metteur en scéne.

REGLEMENT GENERAL

10 La journée de travail est de 8 heures el sc ler-
minera a 6 heures du soir.

I’artiste devra donc au metteur en scéne 48 heures
de présence par semaine.

Toule heure supplémentaire, au-dela de 6 heures du
soir, comptera pour deux heures dans le lotal général.

L.es heures supplémentaires seronl payvées au prorala
des appointements.

20 L’artiste sc conformera aux décisions prises par
le metteur en scéne quant aux heures de travail pour les
scenes dites d’extlérieur;

30 Au studio, il sera accordé a l'arliste 1 heure au

moins et 1 h. 1/2 au plus pour déjeuner a partir de
11 h. 1/2 au plus tot et 1 h. 1/2 au plus tard.

Si le metteur en scéne, dans l'intérét du service,
décide de garder ses arlistes exceptionnellement pen-
dant I'heure du déjeuner, il fera apporter & ses frais
au studio, une collation.

40 in plein air il ne peut étre prévu d’heure [ixe
pour les repas.

A) Lrartiste, lorsqu’il ne touchera pas de défraiement
journalier, recevra une indemnité de nourriture qui ne
pourra étre inférieure & six francs par repas.

B) Lorsque les nécessités de la prise de vue I'exi-
geronl, 'artiste, prévenu la veille par une note spéciale
au billet de service, devra se prémunir de son repas.

30 Les frais de voyvages el de séjour seront a la
charge de la direction;

6° Les costumes dits de style, militaires el sportils
spéciaux seront fournis par la direclion;

70 I.artiste ne pourra, au cours de son engagement,
préler son concours & une autre Sociélé cinémalogra-
phique, sans v élre aulorisé par écril.

80 Toule garantic doil ¢lre prise pour assurer la
sécurité de l'artiste dans les scenes dites d’aventures,
prévues au scénario.

Ion cas de modification au scénario l'artiste ayra le
droit de se refuser a l'exécution d'un jeu de scene
dangereux.

9o L'Employeur, signalaire du contral, sera tenu
(’assurer les arlistes contre les accidents du travail,
conformément a la loi du 9 avril 1898 el annexes cl
devra, en oulre, indiquer le nom de la Compagnie
d’assurance el le numéro de sa police;

100 Tous les différents au sujet d'un contrat, seront
portés devanl une Commission arbitrale de I'Union
des Artlistes Lyriques, Dramatiques et Cinémalo-
graphiques, composée en ¢gales parties d'Artistes el
d’Employeurs.

Pour tout ce qui concerne I'installation

d’'un

POSTE CINEMATOGRAPHIQUE

ADRESSEZ-VOUS A

£a Maison du Cinéma

SERVICE DU MATERIEL
50, Rue de Bondy et 2, Rue de Lancry
PARIS
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PATTE DE VELOURS

Présenté par les ETABLISSEMENTS BANCAREL
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l.e film & épisodes et le film détective sont assez
intimement liés, et pour cause. Rien ne peul mieux
préter au découpage d'épisodes émouvants, comme
une lutte obstinée entre malfaiteurs et police. Il y a
13, la matiéere toute indiquée, toute machée, des rebon-
disscments nécessaires, et la forte chaine de péripéties
nécessaire, pour relier d’'un bout a l'autre de huit ou
dix épisodes, le commencement et la fin d’un filin et
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pour créer de chacun un tout suffisamment complet,
en suspendant cependant assez habilement 1'intérét
chaque fois qu’il le faut.

Palte de Velours, est donc a la fois un film A épisodes
et un film policier. Quatre épisodes sur huit ont été
présentés : Le Voleur el le Savant, L’Hallucination,
L’'Homme aux lunelles Bleues et La Maison de Thé. Ces
premiers épisodes permettent de marquer dans ce film,
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un de ceux qui exerceront le mieux la sagacité des
spectateurs par I’habile enchevétrement d’'événements,
de personnages et de caractéres qu’il offre.

Le héros, Patte de Velours, est un gentilhomme
cambrioleur. Il est habile Patte de Velours, il sait
prendre ce qu’il veut sans blesser et sans laisser de
traces. Il n’a pas son pareil pour dépouiller de leurs
bijoux, toutes les personnes assistant 4 une cérémonie.
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Il v a du prestidigitateur, chez ce Patte de Velours,
aux maniéres communicatives, et somme Loute, rela-
Livement sympathique.

Enfin, comme toul fatigue, on s’est lassé des exploits
de Palte de Velours. it le professeur James Davis, un
criminaliste distingué, se décide a’se mettre a sa pour-
suite. Il abandonne son cours pour étre tout entier a
la tache nouvelle.

Davis sera aidé par sa fiancée, Belty, et par un petit
marchand de journaux, malin et rusé, Boule-de-Gomme.

Il lui faudra de la malice a Boule-de-Gomme et il
faudra de I’habileté a Betty; car Davis, qu’ils se figurent
a la poursuite de Patte de Velours, est précisément en
train de commettre pour son compte quelques exploits
analogues a ceux qu’on reproche a PPatte de Velours.
Davis n'est lui-méme qu’un bandit dangereux.

On I'a cru mort, parce que, cn méme temps qu’il
disparaissait, un cadavre meéconnaissable était trouvé

dans une riviére. II n’en est rien. Et les épisodes du
film vont naitre, compliqués et féconds en péripéties,
de cette singuli¢re lutte qui s’engage ct se continue,
dans laquelle Betty 4 la fois poursuit Patte de Velours
et recherche Davis; en somme, elle a tout contre clle,
excepté Boule-de-Gomme.

Mais eclle finira par gagner aussi I'aide de Palte de
Velours lui-méme, et c’est avec lui qu’elle luttera
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contre le sinistre Davis. Cet cnchevétrement peut
mener comme on pense jusqu’au huitiéme épisode. I.c¢
nceud est solide, le spectateur attaché et intéressé,
intrigué surtout, il veut savoir la suite et constater lc
bicn ou le mal fondé des précisions qu’il ne peut s’em-
pécher de formuler.

Bien entendu, les scénes violentes et sensationnelles
ne manquent pas; le film est concu dans un mouvement
trés rapide, qui aménc événement sur événement, fait
sur fait, péripétie sur péripétic, et qui permet a chaque
instant de trouver un intérét nouveau et puissant
au film qui se déroule.

Avec de belles photos et une interprétation de valeur,
Palte de Velours, ne peut manquer de gagner le public
qui s’inléressc spécialement & ces aventures policiéres,
el aux intrigues mystérieusement troublantes et d’in-
tense émotion.
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PETITE FOLLE

Présente par 1'Exploitation des films ECLIPSE

Voici une comédie de tous points charmanle, et qui
a oblenu le plus vif succes a la présentation. Clest toul
a fait la comédie-type de ingénue & peine jeune fille,
qui Loul juste grandeletle se croit déja femme, cl se
fache bien forl quand on ne la prend pas au séricux.
Peu de personnages sont plus svmpalhiques et offrent
maliére a plus d'effets heurcux. Pelile Folle a su admi-
rablement employer cette excellence remarquable du
sujel.

Cetle « petite folle », ¢’est Babetle Simpson, Elle a
scize ans, el on’la meéne au bal. Mais une jeune fille doil
porter, pense Babelle, une robe décollelée. Sa sceur
Suzy en a une «Mais toi, Babette, tu es trop jeune », dit
sa maman. Trop jeune ! Babetle est courroucée, et clle
va montlrer qu'elle n'est pas si enfant que cela. Flle
annonce Lout bonnemenl quelle va se marier,

IZt pour soulenir son mensonge cl son personnage,
notre Babette invenle un amourcux auquel elle donne un
nom de fanlaisie, Harold Valentine; elle se fail envover,
ou plutol elle s’envoie a elle-méme des fleurs et des
billets doux. Elle achele le portrail en carle-postale d'un
acteur, v écril une dédicace enflammée, el voila le
portrait du fameux fiancé...

Les parenls qui ne savenl que penser s'inquic¢tent,
Un ami de la maison consullé reconnait I'acteur du por-
trait. Il imagine aussitot une contre-comeédie & opposer a
la comeédice jouée par Babelle, el vous allez voir qu'elle
ne sera pas noins savoureusc.

Le jour du fameux bal, I'acteur, Grosvenor, s présenle
el joue son role de fiancé. Ses billets, les lellres, les
fleurs oui, ¢’est lui qui a toul envoyé; micux, unc letlre
de fantaisie qu'un jour avail écrite Babellte, il I'a recue,
il la garde chez lui.

Qui est surprise, ¢’est Babelte, qui se demande cette
fois qui esl-ce qu’on trompe et si elle est le jouel d'une
illusion, d'une mystification ou d'une hallucination.
Pour compléLer 'affaire, son pére se déclare consenlant
au mariage, el le voila qui en envisage la date.

Babelle ne pense plus qu'a une chose, reprendre la
lettre que possede Grosvenor; elle imagine de se rendre
chez lui, pénclre en réalité chez un charmant garcon
nommeé Mortimer qui la conduil chez Grosvenor et
I'aide dans ses recherches. la police survient, les prend
pour des cambriolcurs, Babette se cache dans la bai-
gnoire, fail la morte, c¢’est Loute une suite amusante de
pelils événements d'un effel trés heurcux.

ILnfin, on renvoie Babelle mirir un peu en pension:
mais elle a gagné un mari en expectative, Mortimer, ct
ainsi son espiéglerie n'aura pas qu'une punilion : clle
est trop charmanle, avec Marguerite Clark comme inter-
prete pour qu’il en soit ainsi.

Pelile Folle est un des plus délicicux films qu'on ait
vus depuis déja longlemps, el son succes sera Lres vif
aupres de Lous les publies, qui s’intéresseronl sans dis-
linclion & cette charmante comédie.

Pelile folle élail dignemenl accompagnée au pro-
gramme par Dédé mari modeéle, sans conlesle un des
meilleurs films de la sériec Dédé, qui en a lanl d'excel-
lents. La série Dédé a de gros sucees prévus par la
qualité vraimenl remarquable de son comique, cb le
moment n’est pas loin ou elle sera une des attraclions
les plus courues.

Dans Dédé mari modele, nous vovons amusant
comique mis « & la chaine », non dans la chaine purement
morale du mariage, mais réellement atlaché par un
carcan autour du cou cl une véritable chaine. Sa femme,
une féministe convaincue, le fail marcher a la baguetle.
lLa vaisselle, le blanchissage, Dédé a toul a faive; el
aussi les commissions.

Madame a invité a diner Lrois féministes aussi cnra-
gées qu'elle. Les costumes masculins de ces féminisles
sont forl amusants. Dédé a éLé envové pour faire le
marché, el sa femme lui a confié cent sous pour acheter
volaille, gibier, Iégumes, desserts, vins, cle., a condilion
de rapporter la monnaie.

Mais Déde tombe amourcux d'une étoile de cinéma,
lui paie un laxi: entre dans un cinéma, el dépensce ainsi
ses cent sous. Heurcusement, il trouve un porlefeuille,
el cela lui permet d'offrir & diner a la jeune éloile.

Les qualre féministes, lassées d'altendre le relour de
Dédé, sonl venues diner au reslaurant: dans le méme
bien entendu, que celui oit Dédé améne la jeune arliste.
Grande fraveur de notre homme quand il enlend sa
femume dont un paravent le sépare proférer de violentes
menaces. Il imagine de se déguiser en blessé, el sa com-
pagne sera une infirmiere.

On ramene Deéde chez lui, et le docteur arrive. Un
tvpe ultra-cocasse, ce docleur. 11 sort les instruments
les plus menagants pour faire une opéralion qui lui
parail simposer. Juile de Dédé, poursuile, dont il est
impossible de raconter toules les péripélies amusanles,
d'une combinaison quelquefois assez nouvelle el Lou-
jours bien amence pour provoquer le rire.

Dédé mari modéle se délache sur I'ensemble  des
comiques par des qualités vraimenl remarquables qui
proviennent a la fois de 'excellence des interpréetes et
de la valeur du scénario, lrop négligé souvent. Un
attrail encore est dans les légendes, écriles spirituclle-
ment, avec un tour comique qui a porté chaque fois et
qui a vérilablement réjoui le public difficile de la pré-
sentation,
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33 a 40 ° de FILMS FRANCAIS

c’est la proportion dans les

programmes de mes Etablissements
déclare M. Fournier

Nous avons demandé a M. Fournier, propriélaire,
comme on le sail, d'un Lres grand nombre d'élablisse-
ment  cinematographiques  parisiens, s'il - s’associait
aux vues que M. Louis Aubert avait exposées ici méme,
la semaine dernicre, vues drapres lesquelles il paraissail
possible de passer dans les cinémas une majorité de
films francais.

— « Une majorité, non, toul au moins en ce qui me
concerne, m'a declaré M. FFournier, mais une Lrés forte
proportion, oui. Cette proportion serait encore plus
forte dans mes élablissements, si nous avions davan-
Lage de bons films francais. Malheurcusement, les pro-
ducleurs, chez nous, se sont lancés dans une voie (ui
ne peut que les faire aboulir & des résultals toul a fail
décevants. Quand je vois dépenser 3 millions pour la
fameuse Roue d*Abel Gance, je ne peux que déplorer
quau licu de faire un effort si considérable pour une
seule ceuvre, on ne nous ail pas donné cing films qui
auraient cotté 600,000 francs chacun, ou 10 films qui
en cussent coate 300,000, Cest pourquol nous n'avons
qu'une minorité de bons films francais et lorsqu’on
nous presente deux de ceux-ci, ils se trouvent en concur-
rence avee 100 films d’origine amcéricaine, sucédoise
voire allemande.

Du reste, la clientele de presque Loules mes salles,
meéme de celles dont Ie public est le plus choisi, Lelles
que le Colisee, le Lulétia, le Wagram, cle., nappré-
cie pas encore le film francgais au poinl de manifester a
son ¢gard des préférences marqueées.

Pourquoi, je n'en sais rien, ou plutol, si, je sais que
mes spectateurs aimentle jeu sobre et nuanceé des vedelles
americaines de I'éecran, ¢l par comparaison Lrouvent
meédiocres les acteurs qui interpréetent nos films. lLe
plus vif reproche quils leur adressent, ¢’est de manguer
de naturel, ¢'est de jouer « thédlre », c¢'esl d'exagérer
les gestes el Loute leur mimicue.

Cependant, je constate que d'une facon géncérale le
film frangais esl en progres, el que si nos éditeurs le
veulent, ils pourronl nous donner une production cui
me permietlra d’augmenter considérablement la part
du film francais dans mes programmes.

Pouvez-vous me dire, M. Fournier, si vous avez
fail le calcul, comme I'a fait M. Aubert, du pourcentage
de film francais que vous avez passé dans le dernier
semestre ?

= Non.

- Mais enfin, peut-étre, pouvez-vous me donner une
approximation? Est-ce 25 9, 209,?

Vous pouvez augmentler; ¢’est au moins 33 9%, el
je crois méme pouvoir dire de 33 a 10 9,. Il est des
semaines, comme celle-ci, on, sur les 8,000 metres de
mon programme, 7,000 sont du film francais. Vous
vovez, ajoule M. Fournier (ue je ne suis pas I'ennemi
svstématique de la production [rancgaise. lorsque celle-
ci possede de réelles qualités !,

Dans votre intérét

VACRETEL PAS DE FAUTRUILS

sans avoir demandé le dernier
prix-courant tllustré de

LA MAISON DU CINEMA

LE DINER LATIN DU C. A. S. A.

Le 66¢ diner des Amis du Septieme Art a été une
belle manifestation latine gui réunit autour de Mme Heéle-
ne Vacaresco, de M. Maurice de WalelTe et de S. Exc.
Souza Danlas, ambassadeur du Brésil, les personnalités
les plus intéressantes du monde latin, M. L. Pirandell
qui partant pour Pllalic s'élail excusé par une Lres
belle lettre, ful salué par M. Achille Richard, qui lui
adressa au nom de Lous les plus chaudes félicitalions,

Puis M. Canudo délinit en quelques mots le sens de
ce diner en 'honneur de la latinité, el de la solidarite
intellectuelle des vingl-six nations latines du globe.

« La Presse latine, dit-il, est actucllement le moyen le
plus puissant, parce qu’organisée, pour créer la commu-
nion des peuples de méme race. Mais une aulre arme
plus neuve, plus efficace, c'est le ISilm. Nous voulons
créer le Film Lalin. Nous voulons que les siles, les cou-
tumes el les costumes, les sentiments el les tradilions
de la race laline, que ses grandes énergies el son aclivité
acluelles soienl projetés sur Lous les écrans du monde
pour aflirmer sa beaulé el sa puissance ».

Mme Flelene Vacaresco, dans une belle iprovisation,
salua le Septieme Art.

S. Iixe. Souza Dantal; ambassadeur du Brésil, dans
unc alloculion de noble envolée affirma le désir de
grands peuples latins d"Amérique que le cinéma latin
s'efforce Loujours vers une plus haute beaulé représen-
Lalive.

M. Maurice de Walefle exposa enfin les raisons et les
buls du bureau permancnt de la Presse latine, née
du Congres de Lyon, el qui est le premier centre de
ralliecment de tous les Laltins.

Puis cul licu la projection du film Pasteur aimable-
menl organisée par M. Jean Benoit-Levy. Ce beau film
du cenlenaire du grand savant francais fut trés applaudi,
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LETTRE D’ANGLETERRE

La Taxe d'Amusement. - [incore une fois la par-
tie semble perduce pour I'Industric Cinémalographique,
car ce (ui Louche unce branche de I'Industric se [ail
aussi sentir dans toutes ses autres hranches. La décep-
Lion est grande, car celle fois on comptail sur un succeés
— 420 Membres du Parlement ayant promis leur appui.
Cependanl le « Budgel speech » n’a pas fail mention
de I'Industric Cinématographigque. 11 reste bien le
vague espoir (ue la guestion soil déballue la semaine
prochaine. Le « Labour Party » est Lout en Taveur de
la détaxalion cl a promis la révision.

Mais, comme le fail sagement observer le « Kinema-
tograph Weekly » dans son article du 19 avril, la faule
n’en esl-clle pas a I'Industrie elle-méme ? ¢’est-a-dire
4 la facon dont la campagne a été menée ? N’a-l-on
pas négligé de s’adresser surlout el avant loul au
public ? I.a chose a été laile pour la bicre : Ies grands
brasscurs ont dit ct répété au public ue, cerlainement
il payait la biére trop cher, el (ue pour avoir une réduc-
tion de prix — et par conséquenl, pouvoir consommer
plus de biére —- il fallait obtenir du gouvernement unc
réduclion des taxes sur la bicre. EL le public, sar de
hénélicier de la délaxalion s’esL chargé de I'exiger.

Que I’Industric Cinématographique n’a-t-elle em-
ployé ce moyen ! Il lui élait si facile de parler au PPublic
par la voic de ses écrans. l.e public n’a, pour ses dis-
Lractions, qu'une cerlaine somme & dépenser : si, pour
la méme somme il peut aller le double de fois au cinéma
et cela en oblenant la détaxation, il P'obtiendra. Mais
pour cela il faut qu’il soit certain de proliler de cetle
délaxation : a cetle condilion seulement, le Public mar-
chera...

*
* %

Le Contrat Uniforme. — Le voici reculé — indé-
finiment — ce pauvre contral.. I'entente entre les
loueurs et la C. E. A. ne semble pas prés de s’cffectuer.
Les loucurs veulent garder leur compléte indépendance
el traiter, comme il leur plait avec les différents Exploi-
lants. Ils poussent la condescendance jusqu’a assurer

que, dans les diverses formes de contrals cerlains prin-
cipes seronl mainlenus, mais comme ces « principes »
ne sonl pas spéciliés, cela peul nous réserver hien des
surprises.

*
* Xk

En Irlande. — Afin de pallier un peu aux frais
¢normes, imposés aux loueurs anglais ¢ui exportent
leurs films en Irlande par la nouvelle laxe, on parle
de n’envover dans I'Etal Libre, que les négalifs des
films, et les copies scraienl failes sur place.

On sail que la nouvelle taxe est de 2 sous anglais
1 penny, par pied sur les posilifs et de 10 sous anglais
5 pennies par pied sur les négalifs; cela sur Lous les films
entranl ou sortant d’Irlande.

Dés (ue la Laxe a éLé mise en vigueur, Lous les films
se Lrouvant & Dublin y sont restés afin d’atlendre leurs
dales de localion dans les vingl-six comtés.

%
* Xk

Le Général Council a décidé de surveiller les films dans
lesquels les animaux ont un role, el si — comme il esl
arrivé en Ameérique ou, il y a quelques années six che-
vaux onl éLé tués expres dans un film — on peutl cons-
tater qu’il v a cu cruauté envers les animaux, ces films
seronl interdits en Angleterre.

Les différentes sections de la C. IS, A. onl approuveé
celle décision.

*
* %

I.es vaillants aviateurs, le Capitaine Norman Macmil-
lan et le Capilaine Geoffrey I1. Mallins qui, —— ’année
derniére élaienl parlis pour filmer le tour du monde
cl avaicnl éLé arrélés d’une facon Lragique, leur hydra-
vion ayanl sombré dans la Baie du Bengal - vonl
reprendre leur randonnée au point on ils 'avaient laissce.

Ce sccond essai sera fail avee une machine en cons-
truclion dans Lrois différents chantiers. Le voyage com-
mencera de la Baie du Bengal el se continuera par le
Japon, les lles Kurile el Kamchatka, puis I’Alaska
du Sud et Vancouver.
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l.a Lraversée du Pacilique Nord, est regardéc comme
un des moments les plus dangercux pour les avialeurs,
et toutes les précautions seronl prises, un yacht a
vapeur se rendra au Sud de I'’Alaska el a partir de ce
point, tous les 200 miles des approvisionnements seront
arrangés el aussi, de loin en loin des batcaux veilleront.

I.e vol durcra environ six mois et le vacht est appro-
visionné pour 15 mois : 400 livres de viande de pore,
30 tonncaux de farine, 15 fromages, 20,000 cigareties
et 4 barrils de rhum.
~ .

Ouverture des Cinémas le Dimanche. — Au der-
nier conscil municipal de Southport, cette question a été
posée : l'ouverture des Cinémas le dimanche est-elle
une chose légale ? D'apreés le « Sunday Observance Act »
qui date de 1781, toule réunion publique payante cst
défendue, soit spectacles, conférences, elc. le dimanche.

Comme aucune loi, a cet effel n’a éLé faite depuis, il

serait donc illégal d’ouvrir les cinémas le dimanche.

Cependant le « Comité de Surveillance » de Southport
n’a pas hésité a accorder des permis d’ouvrir les Cinémas
sept jours par scmaine, et le Conseil municipal a approuvé
par 26 voix contre 13.

* **

A DBarrow-in-IFurness, les matinées d’enfants, le
samedi, ont cu le plus grand succes a « I'Hippodrome
Palace » Ces malinées a 2 pennies la place (environ 0 fr.30
ne paient pas de taxe, el samedi dernier 1.632 enfants
ont assisté a la représentation, ce gui constitue Loul de
méme une recetle de 13 livres el 12 shillings pour la
direclion.

*
* ok

Dans les Studios. -— Catherine Calverl va reprendre
du travail dans les studios de la Stoll. Elle paraitra
comme Peale Hands (I.es mains pales) dans la version
de « Indian T.ove T.vrics ».

— Lily L.ansdown va paraitre dans une séric de pelils
films par Victor Hicks.

— Belly Compson arrive la semaine prochaine pour
tourner Woman fo Woman, dont Graham Culls est e
réalisateur.

— Betly Blythe est aussi attenduc a Londres pour
Lourner dans Chu Chin Chow quc Herbert Wilcox va
mettre en sceéne.

— Adelqui Millar qui tourne a Rome dans Pagliacci,
pour « Samueison », vienl d’étre viclime d’un accident :
son role I'obligeail a sauter d’un mur de 30 pieds, et il
lomba si malhcurcusement (u’il se donna deux forles
entorses en méme temps qu’il se blessail avee le stvlet
qu’il tenait a la main. On espére qu’il pourra se remetre
au travail dans quelques semaines.

— Aprés Lrois ans d’absence, Queenic Thomasrevienl
a I'écran et fait ses débuls dans le genre comédie. C’est
Bertran Phillips qui la dirige.

— George Ridgwell achéve de tourner une autre
séric des Sherlock Holmes dont Eille Norwood est le
protagoniste.

— Maurice Eloey a presque lerminé son grand film
The Wandering Jeed (Le juif crrant) avec Matheson
L.ang dans le principal role.

*
x* %

Les Nouveaux Films. — The Christian, présenté
par « Goldwyn » est le dernier grand film de Maurice
Tourneur. Tirée du roman de IHall Caine, cette produc-
Lion, il faut bien l’avouer, a perdu dans l’adaplation
loule sa force dramatique. C’est un filin de grande enver-
gure ¢l pour lequel on n’a pas regardé a la dépense :
le coLé artislique est un succés ainsi que les éclairages
et la technique; les scénes du Derby et celle de
Trafalgar Square alors que la foule apcurée attend
la fin du monde sont particuliérement belles et font
d’autant plus regretter... ce qui aurait pu étre.

Glorv Quayle vient chercher forlune a ILondres,
aprés avoir passé quclque temps comme nurse dans
un hopital, clle prend lc Lhéatre ct devient célébre.
John Storm, son ami d’cnfance, a laissé sa carriére
politique pour I’'EEglise ct entre comme chapelain a I’'h6-
pilal afin d’étre prés de Glory.

I.ord Roberl Ure a séduit Polly, une amie de Glory
cl Storm le dénonce publiquement, s’en faisant un
mortel ennemi.

Storm voyant qu’il ne peut enlever Glory a sa vie de
plaisir abandonne la mission qu’il avait fondée dans un
faubourg de T.ondres ct va s’enfermer dans un monas-
Lére, mais ne pouvant oublier son amour il partl, malgré
ses veoeux, et revient a Tondres. Ure fait courir le bruit
que le missionnaire a prophétisé la fin du monde pour
le soir du Derby. La foule atlend, anxicuse & Tralalgar
Square, ct lorsque Storm arrive pour détromper ses
amis, sa préscnce provoque une bagarre au cours de
laquelle Ure meurt piétiné par la foule et Storm mor-
tellement blessé expirc dans les bras de Glory enfin
accourue vers lui.

Richard Dix a réussi a4 bien sc Llirer du role écrasanl
de Storm, mais Mae Busch (Glory) et Cyril Chadwick
(Ure) n'onl vraiment pas l'occasion de montrer leur
talent.

Tripling Women présenté par «Jury» eslune pro-
duction Rex Ingram. C’est 1a son principal attrait,
avee le jeu de Ramon Navarro dans le réle d’Ivan, un
jeune officier amourcux ct Iewis Stone dans le role
d’un marquis ayvanl épousé la danscuse Zareda ¢u’aucun
crime n’épouvanle pourvu (u’elle satisfasse son amour
du moment. Zareda empoisonne le pére d’lIvan afin
d’étre marquise, puis arrange la morl du marquis afin
d’étre libre avec Ivan. Tous mcurent & la fin, les uns
par les aulres, mais Barbara LLa Marr n’arrive pas &
dépeindre la Zareda passionnée du film.

J.-T. FRENcH.

VOULEZ-VOUS ALLER

pel LOPENHAGUE MADRID
pE VENISE av MAROC ¢

encore DANS

Venez assister les 7 et 8 Mai 1923
A L’ARTISTIC CINEMA (Rue de Douai)

2 la PRESENTATION EXTRAORDINAIRE de

LHOMME SANS NOM

(DANSK-FILM)

Le Plus sensationnel cles sérials cliaventures

’o - - - - -
(lont llntrlgue capt1vante et or1g1nal vous condulra

BEAUCOUP D'AUTRES PAYS

INTERPRETATION HORS DE PAIR _ MISE EN SCENE FORMIDABLE
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LETTRE D’ITALIE

Nolre silualion générale cinémalographique com-
mence & s’éelaireir. Aprés une période chaotique assez
longue, pendant laquelle les différents courants lul-
laient encore d’une facon désordonnée, un cerlain
¢quilibre des forces vienl de s’élablir.

Cela ne signifie pas du loul que la lulle commerciale
ct la crise industrielle soienl Lerminées, mais que I’on
peul v reconnailre des Lendances bien décidées el pres-
que régulicres.

Voila la raison pour laquelle je me suis abslenu
jusqu’a présent de reprendre mon service de correspon-
dance, qui n’aurait pu donner que des nouvelles isolées
cl sans imporlance.

S“*lk
LE MARCHE ITALIEN

Le marché ilalien (tant comme marché de produc-
lion et achal, que comme marché d’exploilalion el
venle) mérile une élude spéciale, & cause de ses carac-
Léres el de son imporlance.

Nolre marché ilalien reste, en efiet, un trés honmarche
au poinl de vue cinématographique, car le nombre des
cinémas augmentle chaque jour, el lous ces cinémas
sonl bondés pendant loule la semaine; nolre public
peul bien étre considéré, un des meilleurs publics du
monde au point de vue cinématographique. 11 ¥ a bien
peu de monde, en Ilalie, ¢ui puisse se passer du cinéma;
il ¥ a au contlraire, heaucoup d’habilués qui occupent
leur soirée en passant d’un cinéma a I'autre; la longueur
du programme (de 1,400 & un-maximum de 1.800.mélres)
rend possible ce pélerinage. Ces programmes sonl pro-
jelés Lrés souvenl a une vilesse incrovable, au grand
désavanlage du film el... des yeux, mais au grand
profit des proprié¢laires des cinémas. On parvienl par-
fois & répéler 7 ou 8 1ois le méme film dans la méme
soirée, devanl un public qui se renouvelle chague fois.
LU les places assises ne représentent souvent que les
lrois uarls des assislanls. Les programmes restent
normalement de 3 & 7 jours dans le méme cinéma;
jusqu'a 10 el 15 pour les films exceplionnels.

On ne peut done pas parler de crise a ce point de vue
la.

Malheureusement ce marché si favorable esl presque
interdit au commerce libre, les cinémas élanl groupés
cl lies par des contrals ui enlévent aux direcleurs la
libert¢ de choix. Ces derniers onl une fonclion heaucoup
moins importante que dans d’aulres payvs. Il n’exisle
pas chez nous de « présenlations » comme a Paris, les
négocialions n’étanlt jamais directes entre les produc-
Leurs (ou les coneessionnaires) el les cinémas.

Celle situation Ltoul & fait spéciale influence aussi la
laclique commerciale. Ie film isolé n'a pas beaucoup
de chances auprés des imprésarios (si nous voulons
indiquer par ce nom, ceux (ui controlent plusieurs

cinémas) el les contrals de venle ou de location se fonl
en général par groupes de plusicurs films, ui peuvent
¢lre de différenles maisons.

(’esl autour de ces imprésarios que s’acharne la lulle
de concurrence des représentants des maisons élran-
geres. La productlion ilalienne se bornant désormais &
Lrés peu de films, le marché est disputé entre la produc-
lion allemande el la produclion américaine, qui acca-
parenl les « places » libres par des conlrals permanents

*
% %

LE FILM FRANCAIS EN ITALIE

D’aprés les spectacles de nos cinémas, le public
italien serail aulorisé & croire (ue, depuis Aflantide
el Les Trois Mousquelaires, I'industric cinémalogra-
phique francaise n’a plus rien produil, & Pexception
de J’Accuse

On a Lres ouvenl affirmé, surtoul ces derniers temps,
(ue nolre public n’aime pas le tilm francais : ce qui
n'est pas du Loul exacl. L public ilalien (surtoul le
public des grands cinémas) a manifesté parfois son me-
conlenlement pour le jeu trop théalral el la mise en
scéne un peu lourde de (quelques films frangais, el peut-
¢étre, crainl-il de les retrouver dans les autre films de la
méme provenance; ce (ui prédispose les imprésarios
conlre la produclion francaise : mais nous sommes sirs
qu'il apprécierait n'importe (uel film frangais dans
lequel le jeu soil naturel, la mise en scéne digne el sobre,
le scénario original el inléressant, surtoul si I'on pou-
vail v Lrouver des « plein air » qui puissent consliluer
une varialion aux paysages américains ct allemends.

La raison fondamentale qui empéche le film frangais
de pénétrer en Ilalic doil élre recherchée surtoul dans
le manque d'une bonne organisalion commerciale ciné-
matographiqe entre les deux pays. Nous ne savons
que trop bien comment les Américains el les Allemands
onl su s'installer chez nous par une organisalion intel-
ligenle, dont ils retirent les profils.

II parait pourtant ¢gu'une nouvelle soci¢lé commer-
ciale va élre formée, dont le bul sera exactement de
parer & celle omission. Si, mes informations sonl exacles,
la nouvelle maison - dans laquelle inlerviendraienl
des ¢léments solides el compélenls se propose d'ou-
vrir le marché italien aux bons films [rancais.

Je vous liendrai au couranl sur cel argument si
important pour les producteurs francais el qui pourrail
consliluer un premier pas vers le film lalin, dont la
Cinémalographie Frangaise a souhaité la naissance.

*
& %

L'INDUSTRIE ITALIENNE ET LA CRISE

Au point de vue général, il faul alfirmer que la crise
de T'industrie cinémalographigue ilalienne est encore
bien grave. La grande masse des Artieri del film (expres-
sion nouvelle qui comprend Ltoul le personnel arlislique,

iy
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technique el ouvrier) se débal encore dans ies griffes
du chomage.

Ce chomage est bien pénible, mais il faul avouer qu’il
a servi a quelque chose : a la sélection. Nous I'avions
prévu, el les fails nous onl donné parfaitemenl raison.

De méme pouvons-nous prévoir dés mainlenant que
la plus grande parlie de ces arlieri (du rayon arlislique
surloul) ne reprendra plus jamais son (ravail dans un
sludio.

Un de ces groupements (ui — ayanl donné une pro-
duction en grande quanlité el en mauvaise qualité - -
onl contribué a produire la crise, a voulu donner I'illu-
sion éphémere d’une reprise. L'« U. C. I. » avail com-
mencé la réalisation de films de (ualité courante, qui
nauraicnl pas dit coliter plus de 40.000 ou 60.000 lires
chaque. Mais aprés les premiers films on n'a pas méme
continué dans celte voic hasardeuse.

Iin loul cas ce n’esl pas par ces movens (ue l'on
pourra résoudre la crise, surloul si celle cameclote
revient ¢uand méme a cotlter follement, & cause des
frais énormes ue la charpente bureaucralique demande
pour son mainlien. Il parail que, dans un seul de ces
Lrusls agonisants, les « rond de cuir » el les gros bonnels
d’administration dévorent mensuellement par leurs
gages (cl les « extlra ») I'argent ui serait suffisant pour
produire cuelques bons films de premiére catégorie.

Ce sont exactement -des considérations de ce genre
(qui ont déterminé la nouvelle Lendance. Une lendanee
(fui ne conslitue plus une exceptlion, mais qui peu &
peu est devenue la régle; les melleurs en scéne ont
commencé a se deélivrer des Llrusls ¢ui exploitaient
ignoblement, autant (ue bélement leur Lravail el ont
préfére le Lravail aulonome.

Les bons résullals que les premiers courageux ont
alteinls onl poussé les aulres ales imiler. Peul-élre
la renaissance de la cinématographic italienne commence
sa floraison par l'initialive individuelle.

Dans un effort de ce genre le dualisme disparait entre
le coté arlistique el le coté induslriel, car I'arliste a
su sc lransformer aussi en industriel. Nous assistons
au méme phénomene qui se produisit en Amérique,
lorsque les Fairbanks, les Marv Pickford, les Chaplin,
les Griffith el d’aulres encore commencérent a produire
pour leur complte.

[.es metleurs en scéne comme les Genina, les (rallone,
les Toddi, les Negroni, de méme que les Righelli, les
Doria el les Forli, les Palermi élaienl bien ceux qui
avaienl donné aux deux plus grands Llrusls ilaliens
(«U. C. Lovel « o ere Low) les meilleurs films: Leur
renommeée el leur habileté avail permi a ces deux Lrusls
de s’affirmer sur les marchés nationaux el élrangers, el
leurs films — ¢qui furent parfois des vrais chef-d’ccuvre - -
devaienl aussi servir pour lancer (en bloc avec eux)
loute la productlion de (ualilé inféricure et Lrés chére
4 cause des dépenses générales colossales.

M. Toddi ful le premier ¢ui, abandonnant la « Medusa»
(une des maisons du Lrust) ot il étlait directeur général

artistique el metteur en scéne, fonda avee Mme Vera
d’Angara la « Selecta Toddi-film », 1a seule maison qui a
pu Llraverser heurcusement el sans interruplion de
Lravail la crise. La « Guazzoni-film » exislail déja, dans
laquelle M. Guazzoni aussi était I'induslricl en méme
temps que le melteur en scéne.

L.a volonté de ne plus étre exploitié a I'avantage des
faincants el de réunir dans la méme personne les res-
ponsabililés industrielles el arlistiques (ce qui est toul
a fail logique dans une indusirie arlislique comme la
cinémalographic) a pouss¢ récemment aussi d'aulres
melleurs en scéne & se rendre aulonomes.

Au moment de la dégringolade de '« U. C. 1. » les
meilleurs metteurs en scéne Lels ue M. Genina et M. al-
lone s’organisérent en productleurs directs en tranchant
Loul lien avec le Lrust. L.e comle Négroni en étail sorli
lui aussi quelques mois avanl el jetail les bases de sa
nouvelle maison autonome; M. Righelli avail fait de
méme avec le trust « I, e. r. L. » el M. Forti élail depuis
quelque temps un travailleur isolé.

Celle deéfection a entrainé aussi celle des arlistes les
plus renommeés, qui ont voulu suivre la deslinée des
melteurs en scéne dans lesquels ils avaient bien plus de
confiance ¢ue dans les trusls monstrueux.

Ainsi les éloiles les plus renommées,. tels ue Soava
Gallone, Francesca Berlini, Vera d’Angara, Hespéria,
les deux sceurs Jacobini (Maria el Diomira) Iidy Dar-
clea, el tous les arlistes de premier ordre ont successi-
vemenl (uitté les trusts.

*
X X

LES INDEPENDANTS

Le Lravail libre de Loul lien a déja prouveé sa supc-
ricurité. Il parail que M. Abel Gance. (ui esl & Rome,
avanl vu une partie du film La Madre Folle (I.a mére
folle) (que M. Gallone vient de tourner I'a jugé supérieur
4 lous les aulres lravaux de cel excellent melleur en
scene. Llinterprélation de Mme (rallone est superbe
dans ce film o elle joue en méme temps deux roles
opposés par 1'age el le caraclére. M. Gallone va bien-
(01 commencer son nouveau film, La Duchessa Sanse-
verina, lir¢ de La Chartreuse de Parme, de Stendhal.

M. (iénina, ayanl achevé La peccalrice senza peccalo
(I.a pécheresse sans péché), inlerprétée par Soava
Gallone, a commencé a lourner I corsaro (l.e corsaire),
dont les prolagonistes sonl M. Amlelo Novelli et
Mtle Edy Darcléa.

EXPOSITION PERMANENTE

D'APPAREILS D'EXPLOITATION & D’ENSEIGNEMENT
&
D'APPAREILS DE PRISE DE VUES

50, Rue de Bondy :: PARIS :: 2, Rue de Lancry
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lJE TRIOMP“E remporté a la ~Présentation
bl e hhorh GieTieal

o L'HOMME AU -

MASQUE DE FER

d’aprés I'ceuvre 'ALEXANDRE DUMAS

se confirme par ses NOmMbreuses locations
aux plus @rands Etablissements

Son interprétation de tout premier ordre : ::

Sa grandiose mise en scéne :: ::

Son action la plus vibrante et d’un grand intérét

Vous assurent un TRES GROS SUGGES

retenu

DIRECTEURS qui navez pas encore
ce Chef-d'(Euvre

adressez-vous aux

FRANDS FILMS EUROPEENS

Provisoirement : 30, rue Montmartre, PARIS
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A LA ‘‘ SELECTA TODDI-FILM *’

Dans les studios de celle jeune el courageuse maison
(ui s’cst si rapidement affirmée comme une des meil-
leures, el qui est 'unique parmi les existanles (ui ne
fal pas alleinte par la crise le lravail conlinue avec
une activité impressionnante sous la direction de
M. Toddi, avec la collaboration d’une des arlisles les
plus originales, Mme Vera d’\ngara, actrice elficace,
femme de lettres el peinlre exquise. Qualre jolies
comédies viennenl de parailre, inlerprétées par M!e Djo-
mira Jacobini, la sfar si appréciée par le public inter-
national, et par M. Joieph Piérozzi, un de nos meilleurs
comiques. Les quatre comédies sont : Cest d’abord le
lour de Thérése (Locca prima a Teresa) une piéce fort
brillanle composée par le célébre humoriste ’io Vanzi,
I’étincelant directeur de « Serenissimo »; Italie;, pays de
brigands, salyre ilalo-américaine par M. Toddi; Une
lasse de thé, tirée sur la fameuse farce de MM. Nuittor et
Derley el enfin une piéce exquise, dans lacuelle M™e Vera
d’Angara, (ui en cst I'auteur, a su réunir les trouvailles
les plus originales sur un canevas exquis : ce petit
bijou d’humorisme, qui esl original depuis lelitre : Le
pelil cochon (Per salvare il porcellino) est destiné au plus
grand succes.

Mme Vera d’Angara esl aussi I'auleur d’une comédic
(qu’on esl en train de Lourner el donl clle-méme cst la
protagoniste, avec M!le Adriana Genlili, M. J. Piérozzi,
M. A. Borgalo, M™me Zanon cl d’aulres arlistes de Lout
premier ordre.

Dva sapaga para (c’est le tilre bizarre de ce film) est
mis en scéne par M. Toddi, ¢t lourné parun des meilleurs
opéraleurs ilaliens M. Lorenzo Romagnoli. Il sera prét
le mois prochain.

La «Selecta Toddi-film » a a ’élude un drame Lres
fort, La Racine du Mal qui sera inlerprété aussi par
Mme d’Angara. 1l parail que celte maison se propose
d’édiler hientdtl un film dont la technique et le canevas
seront tout a fait d’un style nouveau. M. Toddi, tout
en confirmant cettc nouvelle, ne permel pas d’aulres
indiscrétions.

*
* ok

A LA ‘“ GUAZZONI-FILM ”»

L.e grand [ilm romain Messaline esl lerminé. lL.cs
scénes grandioses des courses des bigues onl constlitué
un spectacle superbe, auquel une foule immense assis-
lait; le Roi lui-méme a voulu élre présent, avec la
famille royale.

*
* %

L’AFFAIRE ‘' J'ACCUSE ”

Le beau film d’Abel Gance avail élé précédé par une
vasle réclame; mais notre public n’a pas encore pu
donner son jugement, car les autorités ont défendu la
représenlation le soir méme de sa premiére. On I'avait,

déja projeté deux fois au « Corso Cinema-» mais le troi-
sieme speclacle (c’est-a-dire celui de 10 heures el demie,
qui est considéré comme la premiére officielle) n’a pas
eu licu.

LLa censure avail pourlant donné son visa; mais
d’aprés les lois ilaliennes, le spectacle peut étre interdil
méme apreés le visa, pour des raisons poliligues. It ces
raisons politiques élaient doubles; ce n’est pas scule-
menl la protestalion de 'Ambassade d’Allemagne qui
a ecmpéché au film de paraitre, mais plutél son carac-
tére de propagande pacifiste.

C’est probablement sur Iinitlialive des fascisles que
les aulorités ont appliqué leur droit de vélo.

Des pourparlers sonl en cours, pour laisser parailre
le film aprés une rigourcuse mutilation..., mais il parail
(que les représentants des fascisles sonl encore plus
intransigeants que les représenlants d’Allemagne.

(T.)
G

EN AMERIQUE

Voici que ’Amérique commence a se rendre comple
de ce (que sa produclion - en général -— n’a rien d’arlis-
lique el faligue par sa routine. S’en rend-elle vraiment
comple ou bien s’apercoitl-elle que les marchés éLrangers
ne sonl plus si-faciles et refusent les ineplies dont le
public ne veul plus? Quoiqu’il en soit, I'Amérique
s’émecul ct le¢ Baron IHrolf Dewilz — Américain? —
(qui bien souvenl déja s’est élevé conlre I'inarlistique
marchandise offerle par les producleurs américains,
vienl de fonder une institution appelée « The Cinema
Foundalion » ayant pour hut d’élever le niveau de I'in-
dustriec cinémalographique ct de lui donner la place
qu’elle doil occuper parmi les Beaux-Arts.

I’inslitulion nouvelle est a bhase de 25.000 dollars
el ses parrains sont, enlre aulres, Hudson Maxim,
I'inventeur, Winthrop Ames, bien connu dans le monde
théatral, et Hamilton Holt.

« The Cinema IFoundalion » a installé un burcau
d’information a ses (uarliers généraux ui sonl &
New-York. On espére réunir des melleurs c¢n scene
ayant de l'imaginalion ct qui travailleront en arlisles
au licu d’élre comme des employés... La chose esl
parfaile : mais laissera-L-on faire les artisles ou voudra-
t-on les diriger?... :

*
* K

Voici une lisle des films en « costumes » (qui parailront
en Ameérique la saison prochaine.

United Artists : The DBlack Pirale, par Douglas
Fairbanks, ainsi qu'un [ilm arabe; Rosila, avec Mary
Pickford; The Talisman, par Allied Authors, et Court-
ship of Miles Standish, par Charles Ray.
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Famous Players : The Covered Wagon; Don Caesar,
avec Pola Negri; Salomy .Jane; The Wanderer; The
Ten Commandments.

Fox : Cameo Kirby, The Warrens of Virginia;
The Shepherd King; St IElmo ct plusieurs filins étran-
gers.

Goldwyn : Ben Hur: In the Palace of the King:
Vanity Fair; aussi La Peau de Chagrin qui sera un
film a grand spectacle.

First National : Trilby; Sands of Time; deux films
de Richard Barlhelmess, The Fighting Blade ¢t The
Bright Shawl; Ashes of Vengeance, avec Norma Tal-
madge.

Metro : Scaramouche ct Les Travailleurs de la Mer,
par Rex Ingram; Caplain Applejack.

Universal : Le Bossu de Notre-Dame; Les Chevaux
de Bois; La Dame de Qualité.

Selznick
d’un Roi).

Warner : Beau Brummel; Debureau.

Ruperl of Henlzau (suile du Roman

Salaires exagérés. L.es Directeurs de cinémas
ont lu avec un intérét mélangé d’appréhension la
publicité qui a éLé faile autour de la signalure du
contrat de Jackie Coogan avec la « Metro » ILec salaire
¢norme de 500.000 dollars avee, en plus, un pourcen-
Lage sur les hénéfices, laissent a penser que les films de
la pelite étoile seront exploités au bon prix... et, nalu-
rellement ce seronl encore les Dirccleurs (ui paieront !
Or il ne faul pas croire qu'en Amérique le métier
d’Exploitant soit plus brillant que dans les autres
pays : bien des cinémas sonl obligés, chaque mois
de fermer leurs portes, ¢t beaucoup d’autres vivent
de jour le jour en faisant le minimum de recette.

Ce que de parcilles conditions faites au prolagoniste
d’un film signifient pour ce grand nombre d’EExploitants
on peut aisément s’en faire unc idée!

Donald Crisp qui vient de tourner quelques films
en Angleterre, son pays natal, est de retour en Amé-
rique. Crisp faisail autrefois partie de « Famous Players »
ct il se peut qu’il y reprenne son poste. On se souvient
de la création qu'il fit aussi pour Griffith dans Le Lys
Brise.

Thomas H. Ince a I'intention de tourner une ceuvre
classique chaque année, en dehors de son programme
ordinaire. Son choix est fixé, pour débuter, sur Evan-
geline, de ILongfcllow. Madge Bellamy serait I’héroine

du film. Ce genre de classiques scra cxploité dans les
grands théatres pendant dix-huit mois avant de passer
dans les cinémas.

Evangeline a déja été filmé par IFox avec Miriam
Cooper et sorli en 1919.

Depuis, Theda Bara avail parlé de s’altaquer aussi
au poéme de longfellow, mais elle v a sans doute
renoncé.

I’industric cinématographique ameéricaine ouvrira
une grande exposition a Los Angeles le 2 juillet prochain
en méme temps qu’une Revue de 'Histoire d’Américue.
De nombreux batiments seront construits parmi lesquels
I'immense Colisée qui est déja presque Lerminé el ui
peut contenir 80.000 speclateurs. C'est la qu’auront
liew et seront pholographiées les processions hislo-
riues.

L’exposition cinématlographique esl, en somme,
internationale car clle comprendra plusicurs pavs de
PAmérique. du Sud.

Douglas Fairbanks vienl de gagner — c¢n Suisse
un proceés par lequel il défend a Max Worod, fabricanl
de cigarettes, de mettre son nom et portrait sur les
hoites de cigarcttes.

Douglas n’aime pas ce genre de publicité et on ne
saurait lui en vouloir attendu qu’il n’avait méme pas
été consulté en la matiere.

Les Nouveaux Films. — Masters of Men produil
par David Smith pour la « Vitagraph », ce film esl
une excellente reconstitution de la guerre d’lispagne
ct la bataille de Santiago est une scéne remarquable.

Bien que ferlile en combats de toules sorles le film
ne manque pas de moments charmants ¢t plaira cerlai-
nement a tous les publics.

Tous les Directeurs

de Cinémas lisent

*La Cinématographie - - - -
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Cullen Landis esl ici un jeune matelot, le héros de
I'histoire, qui esl fail prisonnier ¢l emmené sur un ¢ualre
mals espagnol dont il réussit & s’échapper.

Deux  gracicuses peliles dames  représenlées  par
Alice Calhoun et Wanda [Tawley donnenl a I'action
la mote aimable gui ajoule a l'attrait du film.

The Ninth Commandmenl. — Présenlé par « Para-
mount », ce film a ¢le réalisé par Frank Borzage d'apres
une histoire de Fannie Flurst. Clest Frances Marion
gui a fail le seénario, et on ¥ retrouve ce charme indes-
criptible fait des mille riens de la vie en méme lemps
que la forte elude des caractéres qui ont fail d'/umo-
resque un film si vivant. Avee des seénaristes comme
Frances Marion la  produclion américaine perd  sa
hanalite.

Sara refuse d'¢épouser Jimmie el accorde sa main

A Harry avee lequel elle est pariaitlement conlenle de

sa pelile vie modeste. Mais Jimmie revient : il esl compo-
sileur el Angine, une actrice, chanle ses romances.
Sara lrouve alors son home bien modeste el surtonl
monotone. Elle se lie avee Angine el peu & peu songe
a parlir avee clle. Mais ITarry tombe malade. Sara
restera el Lravaillera pour garder son loyer. Elle en
esl récompensée  dailleurs el, avanl réussi o laire
quelgues économices, clle emmeéne son malade en Cali-
fornie ou il gueril.

le Llitre du film en est sa morale : il v a dans la vie
des sacrifices el des renoncements ui ne sonl prévus
par aucun des « Commandements » el auxguels on
obéit pourtant !

R

EN ALLEMAGNE

I.a répartition  définitive du  contlingent  d'impor-
talion esL actuellement arrivée a son Lerme. Sur les
100,000 metres alloués, 250,000 métres sonl altribucs,
comme 'année dernicére : aux fabricants 100.000 metres,
aux loucurs 80.000 métres el aux importateurs propre-
ment dits 70.000 meétres.

On sail que les aulres 150,000 melres restenl @ la
disposition de I'Office central de répartition, dans
Iintérét d'une aflaire imprévue de vente de films
allemands a I'litranger, impliquant un achal, sine qua
non, de réciprocile.

Ces dispositions sont pareilles a celles de 1922, mais
il importe de signaler un article additionnel de 1923,
(ui slipule, que tout avant-droit au contingent doil
remeltre a I'Office, avanl le 1¢r mai, une déclaration
irrévocable qu'il exploitera lui-méme son conlingent.

LES MEILLEURS

CHARBONS TRICOLORES DE NANTERRE

DEPOT GENERAL

MAISON DU CINEMA

50, Rue de Bondy, PARIS

Sinon, I'Office en disposera en le rétrocédant & des
Liers, 4 un prix a lixer par ce rouage administratif.

Les ayant-droils au contingent, qui ont I'intention
d'acquerir des films étrangers pour un métrage dépas-
sanl la quole-part leur revenant, doivenl en informer
I'Office avant le 1¢r juin 1923, en mentionnant le Lilre
du film, sa longueur et le nom de la lirme qui I'édile.

Si, apres le 30 septembre 1923, il reste encore une
quantité non réclamée sur le total des -£00.000 metres
lixés pour la répartition, tout amateur peul faire une
demande pour I'obtention d'un cerlain métrage, dont
le prix de venle sera ¢également fixé par 'Office.

Toul le contingent est sujel & compensalion, sauf la
quantite de 80.000 metres revenant aux loueurs, &
condition que ceux-ci 'emploient cux-meémes.

Pour éviter que les pays au cours d'argent élevé, ne
puissent introduire en Allemagne, & titre de compen-
salion, un nombre Lrop considérable de films, le quotient
de cetle compensalion a été fixé a 20 9%, du prix de
venle du film allemand, pour les pays a change éleve,
a 30 9% pour les pavs a change moven et & 60 %, pour
les autres.

Qu'altend-on en IFrance pour prendre de pareilles
mesures de protection du film indigeéne? Je vous assure
que celle allaire de conlingentement inaugurée par
I'Allemagne est la seule qui soit susceptible d’amener
un bhon résultal.

I.'Associatlion des Tmportateurs et Exportateurs de
Films a lenu ces jours-ci son assemblée générale. Je'ne
parlerai pas de Pordre du jour, qui ne concernail que
des afTaires d'ordre inléricur, mais je m'en voudrais
de ne pas mentionner le rejet d'une motion qui tendail
A refuser Padmission & la Société a toules les firmes,
mémes celles dont la raison sociale figure au registre de
commerce, mais dont la direction est entre les mains
d'élrangers ou qui travaillent avee des capitaux élran-
gers,

Je constale que La Lichtbild-Bithne exprime un senti-
ment de salisfaction en enregistranl ce rejet. Llle
nignore plus quavee ce systéme de boycoltage dirige
contre I'Etranger, I'Allemagne linirait par trer la
courte paille.

Il en est de meéme du journal Der FFilm qui cloture
sa liste de souseription au profit de la résistance de la
Ruhr.
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A quoi ces rodomontades ressemblaient-elles, quand
I'histoire est la pour nous apprendre que 'Allemagne
victoricuse de 1870 n’avaitl pas non plus 'habitude de
déchirer ses eréances hvpothécaires, (Lisez le discours
de M. Poincaré). Les bons comples fonl les bons amis.

*
* %

ILes prix de la pellicule Agfa el Goerz, lixés le 21 -mars
dernier, n‘ont subi aucune modification pour la période
du 15 au 30 avril : Agfa-négalil 1,400 marks et posilif
000 marks le metre: Goerz-négalif 1350 marks et positif
880 marks le metre.

*
* %

La nouvelle Compagnie bavaroise de Tabrication
Messler-Ostermayr, avee sicge a Munich, annonce sa
production dont une grande comédie dramatique avee
Lucie Daraine dans le role prineipal; un film historique,
Philippe I ou Les Larmes des Pays-Bas; Leif-Ericksen,
I"Incursion des Normands en France el en Anglelerre
en Pan 1000, ainsi qu'un grand documentaire sur les
rayons \.

Jemprunte au [Film les lignes suivantes

« La mort du célébre Professcur von Roentgen n'a
pas seulement éLé ressentie dans les milieux scientifigues,
mais aussi chez tous ceux qui sont redevables de leur
sanlé et de leur délivrance aux bienfaits des ravons N.
(Cest sans contredit un grand mérite de la Société
« Messter-Ostermayr-Ifilm - (Messtrofilm), & Munich,
d'avoir immédiatement saisi occasion de  propager
celle découverte géniale par un excellent film, monté¢
sous la direction technique du directeur bien connu
P. Ostermayr, lequel, de son colé, a Lrouvé aupres du
grand savanl munichois, Geheimral von Doederlein,
Lous les conseils seienlifiques nécessaires. Le film, qui
nous montre le développement de 'invention ainsi que
les propriétés el origines des ravons X el leur appli-
calion pralique, sera représente, pour la premicre fois
a loccasion du Congres Reentgen a Munich et ensuile
en Mai au Congres gyvnécologique de Fleildelberg ».

%
* %

La Compagnic « Cserepy-IYilm » prépare sous le
litre de La Vengeance du Pharaon un nouveau film.

VIENT DE PARAITRE :

LE VADE-MECUM de L’OPERATEUR CINEMATOGRAPHISTE

I.e sujet a comme poinl de départ les dernicres fouilles
sensalionnelles des tombeaux des rois d’Egvple par
Lord Carnarvon. Ainsi qu’on s'en souvient, Lord
Carnarvon mourut peu de Ltemps apres la découverte
des tombeaux, des suites d'une piqare de moustique.
I.a mort a donné licu a des controverses, les uns vovant
dans cetle morl la magie noire des anciens Kgypliens,
Landis que drautres prétendent quiil v avail un picge
cmpoisonné dans ce lombeau. Iin tous cas, ce film
promet d’étre trés intéressant .

*
* %

« Carl Mever, en tournant son film Tartuffe (d'apres
Molicre) nous présentera le personnage Tartuffe d'une
facon toul a fail spéciale. Conrad Veidt, inlerpretera
le réle a sa manicre, ce qui ne mancquera pas d'exciler
le plus grand intérct. ce role élant joué depuis bientot
lrois cenls ans par les acteurs les plus répules des
différents pays »

I.e pauvre Moliere ne prévovail pas, quand il prone-
nail ses comeédiens a lravers la IFrance, qu'un jour son
Tartuffe paraitrail sur I'écran sous les trails du plus
lugubre prolagoniste allemand.

*
* ¥

La « Terra-I7ilm » porte. avee le concours de plusicurs
banques, son capilal de 25 a 80 millions de marks.
« IEmelka » distribue un dividende de 100 9%,
« 1 Oswald-Iilm »f  arriverail, dil-on, & plus de
200 ©;

La Lichtbild-Biithne a Téte le 19 avril le 15¢ anniver-
saire de sa fondalion. Je lui souhaile, a litre de collegue,
une nouvelle ¢re de prospérité pour qu'elle puisse
utlilement deéfendre Pindustrie cinématographique ¢ui
nous esl chere a tous les deux, bien que nous ne sevons
pas loujours daccord sur des questions ¢conomiques
cl ciné-politiques.

La [.. B. B. pour commémorer cel événement, fera
paraitre un livee d'or de la cinématographic.

Deuxigdme édition revue et considérablement augmentée, par R. FILMOS

300 pages, 87 dessing et schemas, T tables. — Indispensable & MM. les Opérateurs et Exploitants Cinémalographistes
EN VENTE A LA MAISON DU CINEMA. — PRix : 9 FRANCS (PORT EN SUS | FRANC)
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LES BEAUX FILMS FRANCAIS

La Légende de Saur Béatrix, de Jacques de BARONCELLI

(Sandra MILOVANOFF dans le réle de Béalrix)
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DANS LES STUDIOS

On tourne “ LA GARE SONNE”
a Joinville

La presse cinématographique était conviée l¢ 23 avril
4 voir tourner au studio l.evinsky & Joinville, une scéne
du nouveau film que réalise M. Louis Pagliéri pour le
compte du Hembé-consortium.

Nous n’avons pu, a nolre sincére regrel, nous rendre
4 cette invilation mais M. Charles (iallo a bien voulu
nous communiquer la sténographic de la spirituclle
allocution qu’il a prononcée au cours du lunch qui a
suivi la séance de travail. On y trouvera d’intéressants
détails sur le film en cours d’exécution et dont ’annonce
n’a pas éLé sans provoquer une vive curiosité.

YVoici le Lexte de celte allocution :

Mesdaimes, Messieurs, Mes Chers Conlreres,

Nous avons tous d'abord & vous remercier de vous étre rendus
si nombreux a notre invitation. La route est longue de Paris &
Joinville et le scul attrait d’une prise de vues ne devait guére
vous encourager i entreprendre ce voyage.

11 fallait donc ue le devoir professionnel vous dictal votre
conduite en vous amenant jusqu’ici. Dans ces conditions, j'aurais
mauvaise grice a retarder plus longtemps I'instant de satislaire
votre curiosité et de vous donner les éléments du « papier » que
vous n'auricz pas manqué de me demander.

La prise de vues aflectuce est celle d'un restaurant de nuit.a
la mode :« Le cloitre ». Libre & vous de le reconnaitre malgré son
nom fermé... Plusieurs personnages s’y retrouvent, Paris étant
bien petit et I'imagination des scénaristes & peine plus grande.
Parmi les fétards, M!e Andrée Brabant, que Je n‘ai pas besoin de
vous présenter bien que la coutume & I’écran veuille qu'on aime
les présentations.

Dans I'histoire qui nous intéresse — et qui, souhaitons-le, vous
intéressera aussi — Andrée Brabant est la fille d’un homme de
lettres connu, Victor Chambry, officier de la Légion d’Honneur,
bien avant la guerre et que ses théories sociales avancées avaient
placé au premier rang des écrivains réalistes. Andrée Brabant —
dans le lilm Marguerite Chambry — s’est ¢levée a son coté,
librement, en artiste, mais sans que la moindre faute ait jamais pu
lui étre reprochée. Voici donc un proverbe : « Tel pere, telle fille »
infirmé. D une part, un apotre de I'’émnancipation, totale, féminine;
d’autre part, unc jeune flille considérant que la femme d’apres
guerre doit s'élever, prendre sa place dans la vie sociale, mais
demeurer quant a sa vie physique simplement femnme, c’est-a-dire
un étre de loyauté et de droiture dans I'Amour.

Les théories de Victor Chambry — auquel Olivier a prété son
masque talentueux — le conduisant a écrire un roman de meeurs :
La Masculine qui sera la vie d’une jeune lille telle qu'il la concoit,
éparpillant sa virginité, dans tous les lieux du monde ct de I'in-
famie.

La vie, d’autre part, force sa fille — A la suite d'un chagrin
d’amour — & mettre sa theése en application. Elle parviendra a
la faire triompher malgré Chabraham — dont Volbert a fait une
saisissante composition — malgré Jacques Léfy un de ces mille
parasites de Paris — auquel Jacques Abcillé a su donner tant de
linesse — avec le concours de Jacques Nazion — que Georges
Gautier a animé de son talent puissant — grice enfin a Jeanne
MyTo, qui a prété au role de Colette d’Arcole, sa grice et sa joliesse
— replacant ainsi & son exact degré dans la Société, la femme
actuelle.

Car il est indubitable que la Frangaise, comme eut écrit Bricux
a depuis 1918, un role nouveau dans le théitre de la Vie | Mais

son allranchissement n’est point sculement fonction de théories
union-libristes; il est plus simplement résultat des nécessités
matérielles d’aprés-guerre. La demi-vierge dont parlait Marcel
Prévost serail maintenant une demi-vierge d’affaires et encore
ne suis-je pas bien sir que les business ne lui ferait pas compléte-
ment recouvrer sa virginité. It si quelques esprits chagrins
peuvent sourire avec Moliere de la femme qui ne veut plus dis-
tinguer le pourpoint d'avec un haut de chausse, qu’ils accusent
seulement le grand drame qui dés que terminé, contraignit les
femmes, pour le pain quotidien i se substituer aux hommes
disparus et a remplacer les grands mutilés cloués encore sur leur
lit de douleur.

L’agriculture, plus que jamais manque de bras, mais c'est
parce que beaucoup de bras sont restés sur les fronts de bandiéres.

IEh bien ! mes chers confreres, n'apercevez-vous pas (ue cette
femme de France meéritait elle aussi sa place & I’écran et que sa
beauté morale devait remporter un prix au méme titre que les
plus belles provinciales.

Notre héros, Victor Chambry le comprend a la fin de notre
film et malgré une promesse de vente de 200.000 exemplaires
de sa Masculine il déchire son manuscrit tendancieux. L’ceuvre
qu'il écrit pour le remplacer et dont le titre pourrait étre « La
jeune fille moderne » est la thése luminecuse de ce que je viens de
VOus eXposer...

Et comme malgré tout, nous sommes Llous profondément
réactionnaires, ce n’est point i 200.000 que tire le nouveau roman
mais bien & un 1/2 million d’exemplaires. Le succés le couronne et
le Gouvernement de la République, qui parfois a des Lettres,
confrére 4 Victor Chambry la cravate de Commandeur de la
Légion d’Honneur...

Nolre scénario a ét¢ découpé et mis a I’écran par Louis Pagliéri,
dont I'origine latine était le meilleur garant de son culte pour la
femme. Avec une ardeur et une adresse au-dessus de tout éloge,
il @ mis en valeur les moindres détails de I'ceuvre; notre [resque
s’animera et vivra grice a son habile concours.

Telle est I'histoire de La Gare Sonne titre de ce film dont la
plus grande gloire sera celle de vous avoir compté parmi ceux qui
:c. virent tourner et grice au concours desquels il tournera peut-étre
dien.

*
* %

On tourne ** L’ESPIONNE”
chez Gaumont

Nous avons assisté mardi a une prise de vues de
scénes d’ensemble de L’Espionne, le film que M. Des-
fontaines achéve au studio Gaumont. Il s’agit, comme
I’on sait, d’une adaptation de la célébre piece de Victo-
rien Sardou et les interpretes en sont : Mme Claude
Merille, Madys, Jalabert, MM. Mendaille et Candé, pour
les principaux roles.

A cette occasion, on inaugurait un « haut-parleur »
qui ne fut pas superflu pour permettre & M. Desfon-
taines d’animer les 300 figurants savamment groupés
dans le vaste hall d’un palais assez cosmopolite autour
d’un jet d’eau.

Un grand jet d’eau svelte parmi les marbres,

et sur I'escalier monumental évoluaient des couples ot le
metteur en scéne avait su faire prévaloir une forte
proportion de jolies filles. Ca et la, quelques masques
expressifs de « sang-mélé », des uniformes d’officiers
de marine, de belles toilettes.
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M!e Madvs que nous avons vu en blonde dans
Le Penseur, cl en brune dans Son Allesse, est décidément
brune... ¢t Loujours infiniment gracicuse. Claude Mérelle
est toujours bien belle. Mais son maquillage foncé, nous
¢lonne el méme nous inquiéte un peu. Mme Desfon-
Laines qui assiste son mari avec le plus précieux dévou-
menl nous rassure aussitot, en nous soumeltant une
séric de photographies qui font foi que la Leinte choisie
par la belle arliste, I’a ¢té en connaissance de cause.
Iintre temps, nous admirons de bien jolis « plein-air »,
pris a Yillefranche.

Mais les commandements impéricux du « haut-
parleur » emplissant sans eflorl I'immense vaisscau du
studio Gaumont, se précipilent. On Lourne la derniére
scéne. Clest fini. I.’éclairage qui a alteinl un moment
jusqu’a 4.000 amperes, s’éleint: la foule des figurants
se hite vers le vesliaire. 15U M. Desfonlaines, un peu
exténué, mais bien content Ltout de méme desajournée,
nous annonce ¢ue nous verrons I.'Espionne, dés le mois
prochain. Contrairement, en effel. a T'usage générale-
ment établi, il monte son film au fur et & mesure qu’il
le tourne et il se déclare enchanté de cette méthode,
qui lui permet d’avoir constammenl une vue nette de
I’ensemble de son travail.

M. Charles Gaumont n'a pas un instant quillé le
studio, il en suit de trés pres tout le travail. M. Léon
Gaumont est venu lui-méme, se rendre compte de la
progression du film,

— Yous vovez, nous disent-ils, simplement : on
lravaille.

Voila le mol que nous voudrions entendre dans Lous

nos stludios.

TOUT

Lhe MATERIEL GINEMATOGRAPHIQUE

APPAREILS & ACCESSOIRES

PROJECTION & PRISE DE VUES
INSTALLATION COMPLETE DE SALLES
AMENAGEMENT DE CABINES
MATETRIEL ELECTRIQUE
LAMPES A ARC & A L'INCANDESCENCE
CHARBONS
EXTINCTEURS
OPTIQUE DE PRECISION

MAISON DU CINEMA

50, Rue de Bondy, PARIS

La Jurisprudence ¢t le Contentieux du Cinéma

Le Droit au Prénom

Jean Angelo, le capilaine Morhange de I'Alantide,
assignail en dommages-intéréts I’'éminent melleur en
scene I.éonce Perrel, ui avail négligé de faire précéder
son nom de son prénom Jean dans la publicité et sur
les pellicules du film L’ Ecuyére, dans lequel il jouail
le role du comte de Moligny.

Il prélendail ¢ue celle omission lui avail causé un
grave préjudice, parce u'il avail de nombreux homo-
nymes, donl un du méme (héatre que lui-méme, qui
avail récemment joué dans la méme piéce au théilre
Sarah-Bernhardt, lors de la reprise de La Dame aux
Cameélias.

Apres plaidoiries de Mes Coudy Deval el Pimienta,
le tribunal lui a donné raison. Il a blamé Léonce Perrel
de n’avoir pas inséré le prénom de M. Angelo et, & litre
de dommages, il I'a condamné aux dépens de I'inslance.

*
P* %

Engagement d’Artiste

1.’excellent artiste Ienri Baudin avail signé le
7 novembre 1922 un engagement avee M. Micease,
Direcleur de « Silex-Film » pour jouer le personnage
d’Alexandroviteh Karenine dans le film Anna Karenine.
. 1engagement partait du 15 décembre 1922 pour
prendre fin le 14 février 1923. Le 14 décembre, vingl-
quatre heures avanl le moment ou le contrat allait
entrer en vigueur, la « Silex-Film » prévenait I'arliste
que I'exécution de I'ceuvre était remise a une date inde-
terminée. Elle offrait a titre de dommages une somme de
deux mille francs.

M. Baudin jugea celte proposilion insuffisante.

Il fit nolamment remarquer que, pour incarner
exaclement son personnage il avait di laisser pousser sa
barbe ce qui eomporte-de mulliples ennuis et inconvé-
nients aussi longlemps que la barbe n’a pas pris un
aspecl normal.

Apres plaidoiries de Mes Pimienla el Bricault, M. Bau-
din a obtenu cing mille francs de domages-intéréts.

L]
L

Tristan et Iseult

Mercredi  dernier, comme nous l'avons annoncé,
est venu devant la 3¢ Chambre le procés inlenlé par
M. Joseph Bédier, de I'Académie Francaise contre
M. Franlz Jourdain qu'il accuse de s’étre servi de son
livre consacré a la légende de Trisfan el Iseult pour cn
lirer le magnifique film, mis en scéne par Louis Nalpas.

M. Aubépin a plaidé pour M. Bedier.

A huilaine réplique de Mes Poultier, Georges Levéque
ct Boinard.
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POUR LE FILM FRANCAIS

M. Maurice Prax ¢éeril dans 1.e Pelil Parisien ;

I.e film frangais, si 'on n’y prend pas garde, va dis-
paraitre un de ces jours...

Les derniéres statistiques publiées sont désastreuses...
Dans le mois de mars, plus de cent mille métres de
films ont été présentés en Irance... Cest un chiffre
coquel... Mais, sur ces cent mille métres de films, il v a
cu, Lout juste, quatorze mille meétres de films francais.
Toutl le reste est pellicule d’Amérique... Ainsi, en
IFrance méme, le film francais a perdu presque Loule sa
clientele. Il n’apparait plus sur nos écrans que dans
unc proportion de quinze pour cent & peine...

Ce n’est plus vraiment, c’est le cas de le dire, qu’une
apparition... Et c’est une apparition qui annonce une
fatale disparition...

Si, en France méme, le film francais ne trouve plus
de débouchés ct de clients, comment veut-on qu’il en
lrouve a I'étranger?...

Iit, comment veut-on que nolre pauvre film, réduil
a des ventes minimes, a des conlrals minuscules, puisse
lutter contre les grands films américains? Cerlains de
ces films d’outre-Atlantique ont codté plus de vingl
millions de francs... Mais ils circulent ensuite dans le
monde entier... Nos films ne circulent méme plus en
Irance...

Il scrait temps de nous alarmer... Nous avons ¢té
les maitres du film... Nous ne devrions pas nous exposer
a devenir maintenant les esclaves des films des autres...

Ie film cst un instrument de propagande merveilleux
el puissant...

Il est aussi unc industrie considérable...

Car le romancier ne fait vivre, avec son livre, (ue sa
petite famille — el son éditeur...

I.e faiscur de films fait vivre tout un monde d'ac-
Leurs, d’ouvriers. C’est un chef d’industrie...

Quand nos meécenes auront récompensé Lous les
¢erivains de France, ils feront bien de penser un peu

au cinéma francais...

%k
L

Et, de son c¢olé, M. Maurice de Waleffe écril dans
Paris-Midi @ propos de la lransformation du Vaudeville
au cinéma :

Le théatre du Vaudeville est vendu. Iil vendu pour
¢tre transformé en cinéma, comme de juste !

Ouverl en 1870, il aura éLé, pendant un demi-siccle,
la plus ¢élégante salle de comédie du Paris d’enlre les
deux guerres, quand Paris parlait encore francais.
Maintenant que Paris — - j'entends le Paris de I'art et
du plaisir, car le Paris du Travail n’a pas bougé
baragouine I'anglais, I'espagnol, le russe ou le tchéco-
slovaque, les grandes salles de spectacle qui parlent le
langage cosmopolite de la musique résisteront. l.es
autres doivent disparaitre. On fondera de petits théatres
souterrains, pavant un petit loyer, destinés a faire

leurs frais avec deux cenls spectateurs de choix, la
cave-salon. l.es aulres, a part la classique Comédic-
IFrancaise, Lrois ou quatre théilres de haulle graisse
ou de grosse farce, et quelques temples du meélodrame
populaire dans les faubourgs, deviendronl des cinémas
ou des music-halls.

Le genre qu'ont illustré Dumas fils, Hervieu, Henry
Becque, Porto-Riche, Henri Balaille ou Capus est déja
aussi loin de nous que les lragédies de Racine, pour
celle seule raison qu’il exige la connaissance des subti-
lités de la grammaire. Ce n’est pas le fond qui a vieilli.
Ces analystes du cceur humain s’étaient voués aux
drames de 'amour. Or, 'amour est Loujours d’actualité,
el sera dramalique jusqu’a la [in du monde. Mais il lui
faul trouver d'autlres moyens d’expression, accessibles
a ces Tours de Babel que sont devenues les énormes
capitales modernes, ot les foules du soir parlent dix ou
douze langues.

On a dit que le Cinéma sera au Théalre, ce que le
Bouillon Duval esl au grand Reslaurant, ce que le
Magasin de confeclions est au Couturier de la rue de la
Paix, ce que la Photlographie est a la peinture. Toules
ces analogies Lendraient a bereer les théatres de lillusion
qu'ils resteront 'art de luxe, I'art aristocratique, 'art
de I'élite. C’esl possible. Mais ils compleront de moins
en moins pour notre prestige el nolre propagande a
I'étranger. Actucllement, un Eeraniste (on appelle ainsi
le metteur en scéne a I'éeran) qui réussit a vendre en
Amérique un film frangais, meltant en valeur notre
pavs el ses habitants, aura fait incomparablement plus
pour nous que l'auleur d'un chef-d’ceuvre en vers ou
en prose. Il aura fait aimer ou estimer la IFrance par
des millions et des millions d’inconnus, alors que nolre
auteur dramatique, méme s'il se¢ joue quelques douzaines
de fois en Lournée exolique, ne préchera jamais que des
converlis.

Ceci pour dire que les subventions dont nous honorons
le ‘Théatre Francais et 1'Odéon, devraient aller aussi &
telle ou telle entreprise de cinéma s’engageant i lutter

Dicu sail dans quelles conditions d'infériorilé maté-
rielle ! contre le déluge de I'importation américaine.

L’arl dramaltique a huit représentants a I'Académic
Frangaise. I.’arl cinématographique n’en a aucun. Si
nous voulons que cet art soit pratiqué par de grands
esprils, aples & donner au film francais le rang que le
théatre francais a Lenu dans le monde au sic¢ele dernier,
il ne serait que temps de songer & leur donner la moitig,
au moins, de ces fauleuils-la !

[
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LES VEDETTES MONDIALES DE L'ECRAN

M. MOSJOUKINE )
Le grand artiste qui triomphe sur tous les écrans dans “ LA MAISON DU MYSTERE ”

Nous aurons le plaisir de reproduire dans *“ La Cinémalographie Frangaise ™

quelques beaux dessins de Spat extraits de l'album
‘“ Les Vedettes Mondiales de I’Ecran * édité par les publications Tedesco.

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 35

| 9% 8 3 ) 2

Le Cinéma dans I’Enseignement

A la Sociélé Industrielle cut licu mardi 24 avril la
Journée d’études sur les applications pratiques du
Cinéma dans I'Enscignement, journée qu'avaient orga-
nisée le Comilé régional des Arts appliqués et la Com-
mission des Arls de la Société Industrielle du Nord.

M. Nicolle, président de la Société Industrielle, preé-
sidait, avant a ses cotés MM. Liévin-Danel, Scrive-
Loyer, Charpenticer, Facq-Hilst, Terquem, maire de
Dunkerque. Dans I'assistance on remarquait M. Cha-
telet, doven de la Faculté des Sciences, et, oulre les
rapporteurs, de nombreux directeurs el professcurs
d’élablissements scolaires.

Séance du matin

M. Nicolle remercie les personnes qui onl bien voulu
répondre a I'appel des Comités et indique le but de cette
journée d’études : recucillir les renscignements néces-
saires, ¢n vue de la diffusion du cinéma dans 1'enseigne-
ment ct de Ja création d'une cinémathéque régionale.

I.a parole est ensuile donnée a M. Lasnier, professeur
au Lycée de Lille, qui signale les applications du cinéma
a l’eﬁseignement général cl apporte des exemples, pris
dans sa classe d'Histoire naturelle ou il emploie I’écran
pour scs cours.

La conclusion de son rapport est que le cinéma,
installe d'une facon judicicuse el projetant de bons
films d’enseignement, rendra de trés grands services.

M. Tatez, professeur a I'licole Primaire Supéricure
d'Haubourdin, fait ensuite connailre I'ccuvre accomplie
dans cel établissement, griace a I'apparcil de cinéma
qui y est inslallé. « Nous avons, dil-il, projeté 7,000 me-
tres de films en cing mois. I2léves el insliluleurs n’ont cu
qu’a s’en féliciter ».

M. labbé Jubaru, du College Saint-Joseph, montre
les services que rendrait, dans les cours de géologic,
de cosmographie, de physique, elc., Pemploi des « des-
sins animeés ».

M. Paul Dervaux, membre du Comité des Arts appli-
qués a Caudry; M. Bertrand, directeur de l"Ecole
Baggio, puis M. Dupin, directeur de I'Institut Colbert
a Tourcoing; M. Wiart, président de la Chambre syndi-

cale damcublement de I‘ille-l{oubaix-Tourcoing;
M. Leprince-Ringuel, ingénicur-architecte, donnent lec-
Lure de rapports résumant ce qui a éLé enlrepris quant
a leurs enscignements respectifs avee 1'aide du cinéma,

Séance de 1'aprés-midi

Au débul de la séance de l'aprés-midi, M. Facq-
Hilst, partant de « Cinéma et Culture physique », dit
I'utilité d'un film qui présenterait la méthode du capi-
taine Ebert, par exemple, ou celle du licutenant Muller,
et ferail connaitre les résullats donnés par ces méthodes.

M. Michel Lef-Stew critique cinématographique a
I"IEcho du Nord, expose ce qui a éLé fail a I’étranger pour
I'enscignement cinématographique et fait voir comme la
Frances'est laissée devancer. La grande difficulté, dit-il,
esl de trouver 'argentl nécessaire aux réalisations, et il
indique quelques moyens de s’en procurer.

ML Lef-Stew étudia ensuite la question de I'orga-
nisalion d'une cinémathéque régionale. Le rapporteur
émet, en terminant, les veeux suivants -

1o Qu’un bureau soit conslitué pour rassembler les
desiderata des écoles;

20 Que soit établic la liste des élablissemenls dési-
reux de se procurer des films d'enscignement;

30 Que le Conseil général du Nord soit sollicité pour
donner des crédits suffisants aux écoles primaires et
libres qui auront adopté I'enseignement par le film.

II propose en outre, de fonder une commission qui
cherchera le Mécéne révé. Ces veeux sont acceptés.

M. lLasnier parle ensuile sur Popportunité de la
création d’une cinémathéque a Lille, et fait observer
notamment qu’il serail nécessaire, avant tout, de cons-
Lituer un Comité d’achal qui excluerait les films ten-
dancieux. En tous cas el c’est la conclusion du rap-
porteur tous les autres movens que celui d’un ciné-
mathéque ne sont que des moyens d'altente.

Une discussion trées nourrie s’engage alors sur ces
différents rapports et I’Assemblée, sur les suggestions
de MM. Nicole et Scrive-lover, décide de constituer
une Commission qui sera chargée de rechercher les
moyens les plus propres a développer I'enscignement
par le film : cinématheque, locations de films, clec...

Signalons, en terminant, que les congressistes purent
se rendre compte de I'élat actuel de la cinématogra-
phie d’enscignement : Des films techniques leur furent,

en effet, présentés, a lissue de la journée d’études, par
M. Bonnet.

PARIS. - 50, Rue de Bondy

POUR TOUT CE QUI CONCERNE L’INSTALLATION D'UNE SALLE DE PROJECTION
ADRESSEZ-VOUS A

LA MAISON DU CINEMA

SERVICE DU MATERIEL
ot 2 IRue de Isamncry. — PARIS
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CRANES D’ECRANISTES

par SACH

Jacques FEYDER
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CE QUE LON PIT DE NOUS

Ce que veut I'Allemagne

De M. Jean Chalaigner dans e Journal :

Dans un article publié par un journal de cinéma allemand,
un rédacteur examine la situation internationale du marché du
film.

En ce qui concerne les films allemands & I'élranger, il déclare :

Nous avons déja eu plusieurs fois I'occasion d’insister sur la
nécessité dans laquelle le producteur allemand se trouve actuelle-
ment de travailler pour Uétranger, s'il veut assurer son existence.
(est stirement I, pour lui, un motif de plus pour faire les plus
grands efforts, alin de ne liveer que ce quil vy a de micux et de
pouvoir ainsi entrer en concurrence avec les meilleurs producteurs
du monde. »

Aprés avoir conseillé si habilement Iexportation, lauteur
poursuit :

« Selon le principe de la réciprocilé, il semble bien naturel que
les étrangers disposés & accueillir favorablement la production
allemande insistent pour que leurs propres films soient aussi
projelés sur 'éeran en Allemagne. Le probléme du contingente-
ment de I'importation a été si souvent exposé et discuté qu'il ne
saurait plus régner de malentendu & ce sujet. La vérité est qu'il
n'est pas possible, actuellement, au gouvernement allemand, de
permettre une importation illimitée, vu la situation présente et
I'état financier de PAllemagne. Un certain contingentement a
cependant éLépermis, etil s"éleve, pour cette année, i 450,000 métres
Ce contingentement assez restreint n’a cependant méme pas été
pleinement utilisé cette année, bien que les productenrs étrangers
(et cela déja depuis I'établissement d'un contingentement)
aient eu suffisamment I'occasion de lancer leurs productions sur
le marché allemand. »

On ne peut plus élégamment resterindre 'importation du film
élranger.

Knfin, voici la conelusion inatendue et savourcuse :

« Au deld de tous les malentendus regrettables, ainsi que de
tous les mauvais vouloirs qui doivent étre écarlés, il importe
done de sauvegarder les intérets les plus élémentaires de l'industrie
filmique de tous les pays par un travail en commun et par une
compréhension réeiproque et internationale. »

A condition, bien entendu, de permettre au film allemand une
large entrée sur tous les marchés, tandis que PAllemagne, fermant
ses frontiéres, se contentera de produire el d'exporter,

*
* %

Nouveautés

De M. Pierre Gilles dans 1.2 Maliv :

Nous nous sommes rendu, c2s derniers temps, d'un pied léger,
a des présentlations cinématographiques qui devaient nous
convaincre de I'évidente supériorité de la production étrangére
sur notre pauvre filn francais... agonisant, i ce que disent certains
esprits enclins a la mélancolie.

Nous abordions ces sanctuaires avec le caur serré : éait-ce
Pécrasement complet de notre industrie ? Ktait-ce la révélation
de progrésnouveaux, de méthodes inédites, impossibles de réaliser?
Nous allions, sans doute, voir des choses extraordinaires, des
prises de vues gitanesques, que nos modesles moyens nous
empéchent d'imiter...

Trois ou quatre visions, heureusement suffirent pour améliorer
notre vague a I'ame, et aprés deux déplacements supplémentaires,
nous étions completement rassuré. Le superfilm exporté récem-
ment ne marque aucun progres absolu dans I'évolution éeranesque,
la mise en scéne est identiquement la méme, les acteurs ont

plutdt tendance & décliner : quant au choix des scénaristes, il
semble que les directeurs aient fait une rafle dans les écoles ma-
ternelles et aient demandé aux institutrices de leur confier leurs
poupards les plus ralentis d’esprit pour composer d’aprés leurs
vagissements, des comédies filmées.

Le sujet est, en effet, presque -toujours enfantin : c’est taniot
une sempiternelle idylle qui joint & une invraisemblance flagrante
un ennui manifeste ou une longue dissertation philosophique qui
sert de prétexte a des centaines de premiers plans; I'action n’existe
plus, le dialogue est maitre de la situation, et Dicu sail si le dia-
logue est fastidieux au cinéma, art jusqu’a présent essentiellement
muct. It cette philosophie est grave, amére, filandreuse et d*ailleurs
totalement invraisemblable.

Le cinéma ¢tait, par définition un spectacle amusant: le spee-
lateur ne doit pas payer sa place pour dormir pendant deux heures,
le lit ayant éLé spécialement inventé pour cel usage.

I ressort de ces quelques moments passés devant le nec plus
ultra de T'importation universelle, que nous ne sommes pas,
comme l'on veut bien le dire, dans les alfres de irrémédiable
agonie : au contraire, le moment est venu pour nous de faire un
cfTort, et le film francais franchira les frontiéres les plus fermées.

Iin Amérique, la seule bonne production est celle des stars.
comme Mary Pickford, Douglas Fairbanks, ete., ete. Or, ces
vedettes se sont rendu compte quil leur fallait, pour conserver
leur succes, tourner des films a costumes. Douglas vient de jouer
le Signe de Zorro, les Trois Mousquetaires, Robin des Rois il entre-
prend maintenant une aventure de pirates : Mary Pickford, elle-
méme, délaissant les ingénues sucrées, aborde un réle d’Espagnole.
A part cing ou six grandes figures de Los Angelés, nous ne vovons
que de pauvres histoires, impossibles & accepler comme chefs-
d’ceuvre.

Allons ! Un peu de patience, et encore un effort ¢t nous triom-
pherons. D’ici quelque temps, d’ailleurs, nous pourrions bien voir
s'aflirmer des énergies nouvelles !

Négligence

De M. IEmile Yuillermoz dans Le Temps :

Nous avons souvent l'occasion de déplorer les méthodes d’exploi-
tation qui entravent le développement de Iindustrie cinémato-
graphique & Paris. Les lettres que nous recevons de la province
et de P'étranger nous prouvent que notre capitale est encore
singulidrement privilégicée si 'on compare son sort & celui des
autres villes. Le Journal de Genéve, public la nole suivante :
« Un directeur de cinéma nous disait derniérement qu'il n’arrive
plus & remplir sa salle, et il s'en étonnail. Nous lui répondions
que la meilleure fagon d’attirer le public serait de lui présenter
des films originaux et nouveaux. Mais depuis quelque temps les
cinémas de Geneéve versent dans une ennuyeuse banalité, Est-ce
parce qu’ils sont, & I'instar du Grand-Théitre, sous la coupe
d'agences parisiennes qui les Lraitent comme des établissements de
la province francaise, el ne leur envoient que des films dont le
boulevard ne veut plus?... »

Une telle observation est instructive, non sculement pour les
« agrences parisiennes » et pour la « province francaise », dont le
malheureux sort est notoire, mais aussi pour les éditeurs de films,
qui se plaignent de manquer de débouchés. Le Journal de Genéve
demande, par exemple, pourquoi I'on n’a pas offert au publie
genevois des films francais de valeur comme le Marchand de
Plaisirs. Les éditeurs de ce film laisseront-ils cette question sans
réponse ?

Je voudrais également pouvoir mettre sous les yeux des direc-
teurs de salles une fort intéressante lettre signée d'un nom illustre
dans le monde des arts et qui souligne une des tares de I'exploita-
tion actuelle. Ce spectateur de qualité estime que la mauvaise
présentation musicale des films nuit gravement & leur succes.
« lei, dit-il, les directeurs de cinémas ont généralement recours a
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des pianistes-improvisateurs (!), dont les harmonies, les élans
dynamiques, les vulgarités et la bétise sont intolérables. 11 est rare
(ue je puisse supporter le spectacle jusqu’i la fin, méme s'il est
artistique. Quant a l'ignorance des nuances de vitesse (ui carac-
térisent les projectionnistes, elle est générale, méme dans les
grands établissements ».

I'industrie cinématographique se plaint actuellement de son
malheureux sort. Quand s’apercevra-L-clle de ses responsabilités
el comprendra-t-elle que lous ses malheurs viennent de sou
imprudence, de sa routine et de son incompréhension?

% **
Les Documentaires

De M. Lucien Wahl dans 1.’ Information :

Le documentaire peut-il étre considéré comme un parent. pauvre
des autres especes de films? Le lecteur s’étonnera de cette (ues-
tion. Pourtant, il faut la poser, puis v répondre. Un Nanouk, un
Mont Fuverest, un Shalleton, un Voyage anx Indes ont obtenu
un succes considérable; I’ Expédition Scott, qui date de 1914, a été
acclamée lors de ses reprises récentes; elle dépasse, d’ailleurs tous
autres documents par la puissance dramatique que dégage sa
magniflique vérité. Mais les autres, les petits el moyvens, ceux (ui
se projettent par tranches et montrent un coin de département,
une contrée connue, une excursion dans une ville (comme le
Voyage en FFrance d’ Ardouin-Dumazel), un village étranger comme
le déhicieux Volendam otiles Lypes et costumes hollandais ravissent
par leur pittoresque?

Eh bien, les publics, tous, accueillent favorablement ces photo-
graphies mouvantes et, entre deux histoires plus ou moins sédui-
santes, prennent plaisir @ en voir pendant vingt minutes. Or, de
nombreux directeurs mésestiment ces courls documentairves,
les jugent comme un complément négligeable, ne les affichent pas.
En conséquence, s'ils veulent bien les incorporer dans leurs pro-
grammes, ils ne consentent a les louer qu’a des prix inféricurs,
parait-il, beaucoup moins cher (au métre) qu’une comédie imbéeile.
11 en résulte que les éditeurs hésitent a faire Lourner des documen-
taires de ce genre el que les opérateurs qui savent choisir des sites
renoncent & un travail intéressant.

Certes, il ne suffit pas de photographier n'importe quel paysage
et n’importe comment, mais nous ne manquons pas d'artistes
pour prendre des vues qui vaudraient de belles ceuvres d’art. 11
faut les encourager, le public v est prét. Je souhaite queles édi-
teurs, loucurs et directeurs le soient aussi.

* **
Exemples

De M. René Clair dans I.'Intransigeant :

On annonce le départ de plusicurs artistes francais pour 1’Amé-
riques ils v réussiront sans doute. Les Francais de Los-Angeles
ont su se faire une place dans le cinéma américain ct il ne faut pas
oublier que, parmi les meilleurs directeurs des Itats-Unis on
compte plusicurs IFrancais qui enseignérent, jadis, le cinéma aux
maitres actuels de I'écran américain.

La France a toujours été un pavs d’individualités brillantes.
I.e cinéma est un art de collaboration ¢t de discipline : or, nous
sommes individualistes. Isolément, les artistes, directeurs, admi-
nistrateurs du cinéma francais, pourront faire de brillants efforts;
unis, ils arrivent au résultat que I’on sait.

Devons-nous le regretter? Cerles. G'est avee d'inutiles regrels
1ue Pon constatera un jour que les meilleurs artisans du cinéma
francais aideront au succés du film étranger. Mais on ne peut
demander & ceux-ci de travailler sans aide et malgré tout. Que
faire d’autre que partir, quand, ici, les meilleurs arlistes ne vivent
que par hasard, quand les bons réalisateurs s’estiment heureux
s’ils parviennent & faire un film chaque année, quand les banques,

Jadis exploitées par des gens trop habiles, refusent tout concours
au cinéma, quand le gouvernement, enfin classe encore Part
universel des images parmi les amusemnents des foires?

*
k ok

Le goiit du Public

Du Gaulois :

Avez-vous jamais pensé au succés qu'obtiendrait un théitre
qui afficherait en une scule soirée une tragédie de Sophocle, les
Tratellini, une conférence de Bergson, un mélodrame de Decour-
celle, un cours de chimie avec expériences et des chiens savants?

Aprds un succes de curiosité, ce théatre ne pourrait évidemment
pas continuer longtemps la présentation d’un programme aussi...
éclectique !

Or, si je vous dis que ce théitre se transforme en cindma ce
programme deviendra tout naturel, el vous sericz méme étonné
qu’il fit autre.

En effet, allez dans n'importe quelle salle de projection. dans
un quelconque quartier de Paris, et vous verrez partout ce méme
assemblage hétéroclite : un drame i tendance nettement philoso-
phique, un ciné-roman bien mélo. le Pathé Gazetle, un comique
« hilarant » (sie), un petit film futuriste, une « grande machine
historique.

11 faut donc que le public des Champs-Klysées ou du quartier
Latin ressente le méme plaisir devant ce spectacle que le public
des Batignolles ou de Menilmontant.

5L de celte monstreuse erreur nait peul-¢tre le mépris actuel
que ce public divers montre pour la cinégraphie, el je suis obligé,
cette fois, de donner raison & la foule. )

Quand je dépense quelques francs pour me distraire, je désire
savoir, si ce (ue je verrai est en rapporl avec mes idées et mes
connaissances, et non étre obligé pour admirer une partie du
programme, de supporter Pantre partic qui me semblera par
trop puérile ou alors incompréhensible. 3

Je ne suis pas loin de croire que la foule pense comme moi, ct
que, par ce fait, les programmes actuels dont la composition
semble vouloir contenter tout le monde, ne plaisent & personne.

L’Amérique et Nous

De M. Jean IHervé dans 1. \venir :

Iin parcourant les magazines américains (ui s’occupent spécia-
lement du moring picture, on remarque que le film frangais est
particuliérement délaissé par nos amis d’outre-Amérigne. Ce qui
est assez ficheux quand on sait (ue nos journaux font 'impossible
pour informer leurs lecteurs et les renseigner sur le mouvement
cinématographique étranger.

Une telle indifférence correspond & un complet abandon.

(iependant, une revue américaine que ne je citerai pas, parle en
quelques lignes des Trois Mousquetaires, de Vingt Ans Aprés, du
Iils dw Flibustier, de Jocelyn, des Mystéres de Paris, et cela suffit
pour indiquer le retard qu'ont ses collaborateurs.

lls en usent de méme a l'égard de la Suede et de I'ltalie, et,
seule, ’Allemagne semble retenir leur attention.

11 est vrai qu'ils ont capté Ernest Lubitsch et Pola Négri,
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comme s’ils redoutaient ’effort de ces deux artistes sur I'ancien
continent.

Mais pourquoi se lamenter? Revenons aux films qui sont pré-
sentés aujourd’hui au public : La Mare au Iiable, L’Idée de
Francoise et Le Sizicme Commandement.

£
* %

Le Cinéma a I’Ecole

De M. Louis Guilloux dans l.c Petit Journal :

On aurait pu croire entrée dans la voie des réalisations, cette
importante question du cinéma & I'école. Or, il semble que la voie
ne soit pas encore libre. Ce probléeme d’une si facile solution, a
paru compliqué jusqu'a l'extréme, & la Commission du Cinéma
Scolaire du Gonseil Municipal parisien (ui, & ce sujet, a soulevé
de véritables débats d’ordre administratif, M. Roelland, & qui le
cinéma a I’école doit déjiv beaucoup et devra plus encore, s’est
élevé contre certaines prétentions de cette Commission. [l il a
bien voulu nous en signaler quelques-unes.

D’abord ¢t avant toutes choses, la commission a déclaré que
seuls des films ininflaimmables seraient employés dans les éco-
les, qu’un service de pompiers serait organisé a chaque représen-
tation. Soit, les précautions ne sont jamais trop grandes. Mais
n’a-t-on pas prétendu faire porter au directeur de toute école
ou un cinéma serait installé, la responsabilité de tout accident
qui pourrait survenir de ce fait 2 Il était impossible que telle
prétention fut admise. Et, d’ailleurs, ainsi que I'a fait remarquer
M. Roclland, le directeur d’école n’est-il pas « couvert » par son
fournisseur de films, qui lui a garanti que ces derniers étaient
ininflammables ?... Nous voulons bien, a répondu la commission,
avoir conliance dans la parole du fournisscur de lilm, mais nous
préférons que le directeur d’école s’assure, par lui-méme, de I'inin-
flammabilité du film. It il 'y a qu'un moyen, c’est d'essayer
d’en briiler un petit bout !...

Les dificultés que I’on a prétendu soulever au sujet des risques
d’incendie n’ont pas été les seules. 11 fallait, assurait-on, des salles
spéciales pour la projection. Mais enfin on projetera les filns
dans les salles de classe ! 15t pourquoi pas le préau ? Iei une dif-
ficulté d’'un nouvel ordre est survenue. Nous voulons bien, a dit
la Commission, que le préau soit utilisé comme salle de projec-
tion, mais nous y mettons une condition : il n'y aura pas plus
d’un spectateur par meétre carré I...

On se demande le pourquoi de cette mesure ! Dans Ja plupart
des écoles parisiennes, le préau est évidemment pelit, mais le jour
ou les anciens ¢leves s’y rassemblent, par exemple, il peut tout
de méme contenir plus d’une personne par metre carré sans
quaucun des assistants ait a soullrir des conditions dans les-
quelles, il vit pendant une heure.

Bref, I'administration embrouille la question de son mieux et
insiste surtout sur les risques d’incendie. Or, nous dit encore
M. Roclland, les risques d’incendie sont nuls. Méme si un film
s'enflamme, la partic enflammée du filin est immédiatement arra-
chée du reste de la bande, et tenue prisonniére dans une boite en
fer, dz telle sorte que tout incendie est impossible.

Enfin, prétend d’autre part le sympathique conseiller muni-
cipal, le danger est moindre dans un cinéma scolaire que dans un
cinéma de quartier. Au cas improbable ou un incendic éclaterait
les ¢léves, habitués & la discipline, ne seraient-ils pas plus vive-
ment et plus siirement sauvés, grice aux ordres de leurs maitres,

ue ne peut I'étre la foule sans direction et frappée de panique,
:}ans un cinéma de quartier qui brile !

On finira peut-étre par comprendre que toutes les objections
i la prompte réalisation du cinéma & I’école sont vaines. It d’ail-
leurs des postes de projection cinématographique sont déji ins-
tallés dans plusicurs établissements. Et pourvu que l'adminis-
tration n’y mette pas le hola, le cinéma scolaire ne fera que croitre
et embellir. Au reste, I'administration n’a peut-étre pas I'intention
de géner I'action des maitres adeptes fervents du cinéma, et c’est
cela seul qui importe.

Le Sphinx

De M. Raymond Berner dans l.a Presse :

Le temps est révolu ol le sphinx, posté sur la route de ‘I'hebes,
posait & (Edipe la fameuse question symbolique que I’adroit
homme résolut. Le sphinx moderne, c’est le public de cinéma, et
c'est un sphinx bien impénétrable quoique bien inoffensif. I1a
perdu d’ailleurs son principal attribut qui était de stupéfier le
monde : au licu de poser des énigmes, il s’efforce de résoudre
celles que Iui propose le metteur en scéne.

C’est un sphinx bien dégénéré aussi — bien civilisé, dirait
Claude Ifarrére —qui ne dévore plus personne et qui va se coucher
tranquillement méme s’il n'a résolu aucune question épineuse. 11
n’a gardé qu’une chose de ses féroces aicux : ¢’est I'impassibilité
— une impassibilité imperturbable, hermétique, souveraine, telle-
ment souveraine, (qu’entre nous, je crois que cetlte qualité a elle-
méme fort décliné et gu'elle est fortement mitigée d’indifférence
et d’'incompréhension, voire de vulgaire je m’enfichisme.

Le public de cinéma regarde, ne bouge pas, ne dit rien et s’en
moque. Quand il ouvre la bouche, c’est généralement pour épeler
— J’allais dire éplucher — péniblement les sous-titres, ce qui trou-
ble la tranquillité du voisin qui proteste et réclame le droit au
sommeil dans son fauteuil qu'il a acheté cinquante sous & I’entrée
— et dont il entend ne pas étre frustré. Qui est-ce qui est capable
de faire sortir de son indifférence ce monstre aux mille Létes, ce
sphinx-mouton qui s’appelle le public de cinéma ? Par cela j’en-
tends le vrai public, pas celui des présentations, fait d’amis, d’ar-
tistes et de gens du métier, mais celui qui va dans le cinéma de
son quartier, & la bonne franquette, oit il culotte sa pipe dans un
fauteuil maigre.

Ce public qui fume et qui n'a guére de faux-col, me plait et
m’attriste. Croiriez-vous qu'il m'arrive d'aller parfois le soir dans
une salle populaire pour revoir tel film que j’ai trouvé intéressant
i la présentation privée, deux mois auparavant ? J'y vais, je le
répéte, par sympathie pour le milicu, avec I'espoir de me désin-
Loxiquer de 'atmosphere fausse des présentations, j’y vais, — en
tremblant un peu devant toi, 6 sphinx-mouton, 6 toi, public —
pour voir si tu ratifieras le jugement qu’ont formulé les eritiquos
a l'esprit baroque et contourné.

Hélas ! trois fois hélas, peine et soirée perdues ! Pas un mot, pas
un bravo, quelques rires — ricanements — mal placés au plus
beau moment incompris. L ce rire sonne comme une gaité sacri-
lege dans une chambre mortuaire,

Dans les salles ¢élégantes, ce n’est plus le sphinx-mouton, ¢'est
le sphinx-moqueur, satanique & peine, sceptique toujours : « Je
suis I'espril qui nie sans cesse. » I8t 'on entend un bruit de bai-
sers accompagné d’un pelit rire’ absent, entre deux fauteuils
grassement capitonnés. A la lin Sphinx-Satan sort de sa poche
un sifflet & roulades, en lire trois sons aigus et va chercher son
vestiaire. ISt devant ce nouveau spécimen méphistophélique, vous
restez aussi étonné que devant I'espéce moutonniére, aussi peu
renseigné sur ce qu'il a pensé. Peut-étre n'a-t-il rien pensé du tout,

0 public-sphinx, pourquoi accueillir de fagon identique un bon
et un mauvais film ? Aurais-tu perdu tout sentiment du beau &
force de voir des inepties, et serais-tu assez endormi pour ne pas
tressaillir quand un éclair de beauté passe un soir sur I'écran ¢ 0
sphinx-mouton, sphinx-satan et toutes autres variétés qui-cons-
tituez Pimmense public du cinéma, quel films aimez-vous, aves-
vous méme jamais aimé le cinéma ?

Je tremble et je recule. Le sphinx est impénétrable. 11 ne parlera
pas. Mais il me pose silencicusement cetie Lerrible question qni
renferme une terrible menace : « Le sphinx que je suis, aime-t-il
le cinéma ? » Sphinx, j'ai blasphémé. Tu n’es pas mouton, tu es
sphinx. Pardon ! je ne sais ! Ne me dévore pas sphinx !
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| F“mS Agricoles Atteindre le dixiéme épisode (ll'l « Masque vert aux yeux de D S O l (1 l S L i
| ‘I - velours » sans se sentir mur pour I'asile de Lommelet. e Ocument ens atlonne e a aison !
! l Du Quotidien. o ;j
| I| Le cinéma, qui est un grand vovageur, nous a entrainés a sa . ; : : i l
| I ‘ suite — depuis quelque dik ans ~— vers les contrées les plus loin- Reliler une coupure de la Chambre de Commerce de Pouilly- |
' taines et les plus inaccessibles du globe. 11 a ainsi donné Pappat les-Oies & 'ouvreuse en guise de pourboire. il
1 u 4 nos curiosités ct satisfait cette nostalgie du voyage qui gil en " il
I chacun de nous. * w ;
l . 11 lui reste maintenant a se rapprocher de notre vie quotidienne, " : . I ,
afin de montrer co qu'elle contient d’effort et de beauté seeréte. _ Revoir lf’ sourire de ‘l')m.lgii-ls'. les croquenots et lellne}onI de
Les souples noirs d’Hawati, les primitifs Australiens et Nanouk :.Imrlotz lefl ""’:letf,. de ‘“;":'.'-\_ [. :cl\ll'or(l, ltle§ l_l"l“"tt\‘;s !'O'l“. esl N ‘li"
| lui-méme n’ont pas plus & nous apprendre que le moindre ouvrier AHIOS ALK el‘ ‘;;’I?"' I”m“ CgLrtelieratiR AN HAIURE e L i
| ou le paysan de chez nous. Car toute vie, considérée sous un certain naive trompette de Planchet. ‘
angle, participe de 'épopée et peut émouvoir les foules. * gl
Le cinéina, s’il ne manque pas a sa tiche, doit nous refaire a sa b o4 ’
facon le Germinal de Zola et transposer, dans le rvthme visuel, |

Reconnaitre un des siens parmi les poilus de la classe 21 délilant

les Bucoliques de Virgile en tableaux-champétres de I'Tle-de-France o0 R oot T it (ke e,

Une charrue, un coin de champ bien travaillé, un plant de vignes
soigné avec art, le repas des laboureurs, les méfaits de la gréle s sl %
ou de la sécheresse, I'action insidieuse du charancon ou du mil-
diou, rien de tout cela, si les images en restituent le sens, ne doit Voir Robinson Crusoé fumer un cigare « bagué » aprés un séjour {

laisser Ie public indifférent. de 20 ans dans une ile « déserte ».
Mais quel metteur en seéne s'attachera a suivre et i saisir ces
| images de la vie réelle ? Jusqu'ici, nous n‘avons eu sur les travaux il ‘
des champs, que des visions bien monotones et insignifiantes...
C’est pourquoi initiative prise parle Ministére de I’Agriculture Entendre un « couac » & I'orchestre tandis qu’on filme « la flite
de patronner la eréation de films agricoles. a réjoui tous ceux qui enchantée ».
apergoivent clairement les buts éducatifs du cinéma. *
Mais tout de suite une crainte est venue s’ajouter a I'espoir. il
Qui fera ces films ? Quel contrile exercera-t-on sur les seénarios
et les prises de vues ?
l’anmonce de subventions accordées par la munificence des
| pouvoirs publies produit toujours en France I'effet de ce giteau *

Assister & I' « Expédition du Pole Sud » en plein mois de juillet
ct aux visions de « I'Afrique Equatoriale » en décembre.

. 0N z * . |
de miel, sur lequel se précipitent les mouches. Clest la ruce des |
' convoitises. Chacun rivalise d’adresse pour se saisir de la chose Dans un grand drame historique, voir le tapis formant plancher, i f
i prendre. se soulever au passage des personnages, révélant qu'il v avait '
l fOllslle jeu (Icsrx-e]c,()lnlnan(l::}ions, (leﬁ intrigues et des faveurs, un courant d’air dans le studio au moment de la prise de vues.
e but disparait. it on taxe d’esprits chimériques ceux qui, par-
| lant de l’(lnuvre A réaliser n'ontronr: pas dans loL seuls intérétsp(les e RAID CITROEN

exploitants. 1E]

Nous espérons (ue, cette fois, la commission nommée pour répar-
tir les subventions sera composée d’hommes compétents — et
exclusivemnent de ceux-li: qu’elle exigera de séricuses garanties
de la part des metteurs en scéne qui réaliseront les films et qu’elle
n’hésitera pas 4 suivre et & controler elle-méme le travail en cours.

Nous tiendrons d'ailleurs les lecteurs du Quotidien au courant

Trouver un siége qui vous laisse plus de cinquante centimétres
d’espace pour glisser vos jambes sous la banquette d’en face.

»
* ¥

Voir repasser trois fois, & I'écran, les vingt mémes cavaliers
b »

La Traversée du Sahara

des faits et gestes de cetle commission et de ceux (ui gravitent dans une « gigantesque » mise en scéne. I
autour d’elle. & e n = H E N I L L E S
* &

I rnnnn s nnsnnninnnmn Entendre un orage gronder au dehors pendant la représen- |
tation et voir le soleil luire & la sortie du cinéma.

JOIES DE CINEMA

S‘apercevoir qu'une maison d’édition a, enlin, compris que le
Cinéma était un art.

MISSION HAARDT ET AUDOUIN-DUBREUIL

Nous avons montré récemment ici-méme, (uels étaient « Les
Facheux du Cinéma » et quels ennuis nous leur devions. Il n’y a

pas que des ficheux au Cinéma. De meilleure humeur aujourd’hui, pt E & !
nous passerons en revue les plaisirs que nous éprouvons devant ] o " ! . % A Fh.e\!' w5 L
Pécran et nous les intitulerons : « Les Joies du Cinéma ». Voir apparaitre & I'écran : « Douziéme et dernier épisode ». a4
oy M. LEF-STEW.
* » .
(Le Grand Echo du Nord).

| Assister & une présentation avec une carte de publicité achetée ]
pour un hock au garcon de café du coin.

Etablissements Gadmont Disiributeurs pour le Monde entier

_l
: } Adresser toutes demandes et offres: 28, Rue des Alouettes, 28 -- PARIS a9 |||
1 |

*
* ¥

Allumer une cigarette pres d’une pancarte oil I'on vient de lire :
| « Défense de fumer ».

*
* ok
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AU FILM DU CHARME

Il n'y a plus d'enfants.

Dans une gazelle cinémalographique du 20 courant, je
lis : « Jackie Coogan - pdle... bonne pdle — le populaire
« Kid » que vous verrez bientdl dans « Olivier Twisl »
on le voil déja au Gaumont Palace -~ apprend acluelle-
menl le frangais el son professeur n"a rien trouve de mieux
pour le perfectionner dans notre langue que de lui prendre
un ebonnement a Ciné.... »

Depuis que ma nourrice s¢che m’'a sevré, j'ai pris ou
acquis @ prixv d'or quelques bonnes habitudes, beaucoup
de mauvaises, qui me sonl chéres el auxquelles je liens
comme a la prunelle de mes yeur.

Or, mon habitude préférée consisle a ruminer @ lort
¢l @ lravers mon contenlement,de vivre sans épaler personne
ni me laisser épaler par personne.

Mais, j’avoue que la publicité claironnant le génie du
moéme Coogan, urbi el orbi, finil par m’agacer un peu
les esprils.

« Ce ne sonl que feslons, ce ne sonl qu’astragales » pour
enguirlander le moulard unique ! dont la formule est
« loul jamais perdue.

Toul est ou semble bon pour le bul poursuivi, commer-
cialement atteind.

Hier, on annoncail pudiquement qu'il venail d’en-
caisser un misérable cheque de 500.000 dollars, versés
par la Compagnie « Mélro » pour lourner 4 films, celle
annce.

Hier, on nous bourrail le crane en nous laissanl
enlendre que les pauvres parenls de I'enfan! — prodige
devenaien! neurasthéniques en raison du surmenage cause
par le placement des salaires... de famille thésaurisés par
leur ([ils.

Aujourd’hui, on nous reparle de ses mirifiques engage-
menls — le gars a de Uappélil — el il est question de lui
donner par wvoic exlra-judiciaire... un curaleur... au
venlre.

Résumons-nous : Jackie Coogan est un dréle de pelil
homme qui a du bon sang d’artiste sous les ongles. Quant
« lui dresser un piédestal géanl el y poser, pour la poslc-
rité, ses 3 pieds 2 pouces, on exagére... el je prolesle...
avec mesure.

Tiger, abige muscas...

Tigre, chasse les mouches. Le « Cri de Paris » qui n'en
esl pas @ un coup de ¢..... prés, nous en raconle une bien
bonne sur notre « tigre national » dont I'immortalilé « la
dent dure el la griffe aiquisée. Chaque fois qu’il esl de
passage a Tours, le pelil peére... la Vicloire, ordonne a
son chauffeur de stopper devan! lel garagiste, son [our-
nisseur obligeant, qui fail le plein dessence, au meilleur
comple.

Pour le remercier, M. Clémenceau, Uaulre jour, lui
offrit son porlrail dédicace.

« Je suis comme les poules de luxe, dil-il, en remonlanl
dans son aulo; je dislribue mon portrail ¢ mes admira-
leurs ». I¢t, pendanl que le chauffeur mellail le moteur
en marche, il grommela encore dans sa mouslache :

« Je ne suis plus un jeune homme, évidemment, mais
Cécile Sorel m'a dil, sur le paquebol qui nous ramenait
&’ Amerique, que j avais une gueule phologénique ».

A le voir el a Uenlendre, ma parole, on jurerail bien
comme on l'a prélendu, a lorl, dans le monde des chan-
sonniers, que le... Tigre... s'est [ail greffer une {troisicme
el une qualrieme... jeunesses.

A force de [réquenter les Chinois dans le studio de
Violet, le plus jeune des ex-conscrils... du Sénal en arrive
@ se chiner soi-méme. Il il pousse le cynisme vollairien
jusqu’a nous produire des peliles confidences, loules
nues, sans méme les draper du voile du bonheur ».

Que Dieu, dont lespril de justice est infaillible lui
fasse préparer, dans son seplieme ciel, une garconnicre
meublée @ Ulorienlale, oit Clémenceau élernel enfant
lerrible, a Uinlention de venir lourner avec... Célimeéne;
el la prochaine promotion d’élus son dernier film promis :
« Plus fort que I' Amour ».

A. MARTEL.

(i

Le Concours de scénarios de Pathé Consortium

On nous communique :

I.a grande firme francaise « Pathé Consortium Cinéman
(qui avait ouverl, en I'année 1922, un grand concours
interallie de scénarii avec une vingtaine de prix et
mentions dont le montant atteint la somme de 70,000 fr.,
vient de conslituer un Jury qui comprend :

M. Jean Richepin, de I'’Académic FFrancaise; M. Paul
Ginisty ; M. Pierre Weber; M. Michel Carré; M. Henri
Duvernois; M. Jean Vignaud; M. Jacques Feyder; M. E.
Vuillermoz; M. .J.-1.. Croze et M. H. Meége, Administra-
leur délegué, M. A. Gounouilhou, Administracteur
délégué.

Ies résultals du Concours devaienl élre proclamés
avant fin avril, mais étant donné le grand nombre de
scénarii recus — 1.800 manuscrils furent adressés @
« Pathé Consortium Cinéma » — un certain délai est
encore nécessaire.

C’est vers la fin du mois de mai, que les membres du
Jury feront connaitre leur décision.

Un premier Jury éliminaloire, aprés un examen lrés
minuticux de tous les manuscrils recus, a déja relourne
les scénarii jugés insuffisants.

o
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A I'Union des Artistes Dramatiques et Lyriques
de Langue Fangaise

I.’assembléc générale annuelle de I'Union des Artistes
dramatiques el lvriques de langue francaise s’est
réunic lundi dernier, au Théatre Moncey, sous la presi-
dence de M. Arquilliére, avee, au burcau, MM. Calmeltes
et Allard, vice-présidents: M. Mauloy, secrélaire général;
M. Mosnier, trésorier général: M. Lurville, président de
la Section dramalique.

M. Mauloy, scerétaire général, commence par adresser
quelques paroles émues & la mémoire de SarahBernhardt,
premicre preésidente d’honneur de I'Union, el de tous
les disparus de ces six derniers mois, Henri Prévost,
Georges Maury, Mme Schuller, Jean l.e Gal, Mme Mont-
bazon, Mme Dorcy-Doncicux, Guyvon fils et Jean
Daragon.

Puis il passe a I'exposé des gains professionnels el
moraux reéalisés au cours de cette premicre année
d’exercice acceplation des divers contrats-Lypes
lyriques et dramatiques, mise au point du premier
contrat-Lype cinématographique, mesures prises pour
la défense du film francais, pour la protection contlre
les accidents de lumicre, accords passés avee la Sociélé
des Auteurs en vue d’'une plus grande garantic de la
profession, géncralisation des arbitrages, influence
morale qui en découle, résultats des travaux des divers
contenticux qui ont eu a examiner 344 alffaires, dont
247 dramaliques, 85 lvriques el 2 cinématographiques,
démarches failes el acquisitions oblenues dans les
diverses questions de taxe de séjour, taxe d’ltat sur
les casinos, carle rouge, transporls en commun, hygicne
des Lhéatres, décisions oblenues en maliére de juris-
prudence relatives aux engagements cl aux prorogalions
de baux, rapports de I'Union avee la C.T. 1. et bénéfices
a en escompler, création du burcau de placement
paritaire, conslitution de fa caisse el de la pension de
retraile, fondation d’accord avec I'association d'un
conseil médical, protection des droils de I'artiste dans
les applications de la téléphonie sans fil, tous résultats
acquis ou projels en voie de réalisation.

Le scerélaire général de 1'Union rendil ensuile
hommage a Llous les concours qui, en toules circons-
lances, et plus particulicrement lors du premier Salon
du théatre el de la grande féte de nuit du Nouveau-
Cirque, se sont si spontanément et si ulilement offerts,
a toutes les bonnes volontés anonymes qui sont devenues
des collaboralions de tous les inslants.

I.e Urésorier général fit ensuite la leclure de son
rapport financier, accucilli par de chaleurcux applau-
dissements el adopté & Punanimité.

Il ful ensuite procédé a I'élection des membres du
nouveau Conseil d’administration pour le nouvel
exereice 1923-1924. IFurent nommeés

Dramatiques MM. Auriot, Arnaudy, Arquilliere,

Félix Barré, Jacques Baumer, Becaulicu, Béliéres,
Berthier, Boucher, Calmettes, Candé, André Dubosc,
Duribert, Duval, Galipaux, Grange, Grétillat, Iarry-
Baur, Henry-Foury, Henry-Krauss, Lévéque, Lorrain,
Louvigny, André Luguect, Lurville, Marcel André,
Mauloy, Maurel, Max Dearly, Montis, Mosnier, IPaul-
IEdmond, Jean Toulout, Jean Worms.

Lyriques : MM. Albers, Allard, Azéma, Bourbon,
Danges, Devrics, Dubois, Francell, Joubert, Japelletrie,
Morturier, Paly, Pujol, Sainprey, Tubiana, Vicuille.

Les membres du nouveau Consecil se réunirent immeé-
diatement pour proposer un président & I'assemblée.

A I'unanimiteé, M. Arquilliere fut renommé président
de I’'Union.

Avant de sc¢ séparer, I'assemblée nomma une com-
mission de conlrole, composée de cing membres pris
parmi les adhérents présents et qui sont : MM. J.ouis
Gaulhier, Gaston Séverin, Jean d’Yd, Carbelli et )Roger
Devane.

Deés le lendemain, 24 avril, le Conseil nouveau réuni
au siege social, 1, rue Rossini, procéda a I’élection des
membres de son bureau.

Ont été nommeés pour ’exercice 1923-1924 :

Vice-présidents : MM. Calmettes, Max Dearly, Allard,
Albers.

Secrélaire général : M. Mauloy.

Secrélaires adjoinls : MM. Baumer, Montis, Bourbon.

Trésorier général : M. Mosnier.

Trésoriers adjoints : MM. Arnaudy, Grange, Vieuille.

QUAND VOUS AUREZ BESOIN
D'UN RENSEIGNEMENT, D'UNE ADRESSE

VOUS CONSULTEREZ

LE TOUT-CINEMA 1923

ANNUAIRE OFFICIEL & COMPLET DE L'ART
ET DE L’'INDUSTRIE CINEMATOGRAPHIQUES

QUI VIENT DE PARAITRE

CAR VOUS L'AUREZ ::
SUR VOTRE BUREAU ::

LE TOUT-CINEMA 1923

est un magnifique volume de 700 pages, indispensable a
tous les membres de la corporation

En vente aux Publications ** FILMA ", 166, rue Nontmartre, PARIS (2)

PRIX : France, 30 Fr.; Etranger, 35 Fr.
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

METAMORPHOSE

Exclusivité de « ' Agence générale Cinématographique »

Etoile applaudie des Music-Hall new-yorkais, Dolly Spencer
courtisée et jolie, bien que frisant la quarantaine, attend le
retour de sa fille Bettina, élevée en France dans un couvent.
La frivole Dolly ne peut assister a l'arrivée du paquebot. Un
thé avec un nouve! et surtout riche adorateur, le jeune William
Ferris lui semble un événement bien plus important que le
retour, aprés quatorze ans, de son enfant. Elle envoie un de
ses amis, quelque peu son conseiller, le financier Jack Spotis-
wood, au devant de Bettina. Aucun familier de Dolly, méme
Jack ne soupgonnait I'existence de Bettina, et Spotiswood se
trouve un peu interloqué devant cette grande personne inélé-
gante et enfantine qui débarque ainsi a l'improviste. Dolly
elle-méme, insoucieuse des années qui ont passé, se trouve
désagréablement surprise en se voyant mére d'une grande
jeune fille alors qu’elle se plait elle-méme a jouer le réle de
petite fille auprés des amoureux transis... Dolly, le premier
instant d’ennui passé, tourne la difficulté en cachant Bettina
aux yeux de ses adorateurs, surtout a ceux de William Ferris,
et en la confiant a Spotiswood qui ne se trouve guére flatté
d’étre relégué au rang de nurse...

Vraiment Bettina ne flatte pas son amour-propre d' homme.
En dépit des efforts de Dolly, elle reste ridicule, sans coquet-
terie, puérilement enfantine.

Pendant que Jack s’occupe maternellement de Bettina qu'il
a prise en pitié, gagnant ainsi son cceur, Ferris devenant de
plus en plus amoureux de Dolly, supplie I'actrice de |'épouser
En une double intrigue s’ébauche : celle d'un homme de 20 ans
qui s'éprend d'une femme de 40 et celle d'une pauvre petite
fille qui sent I'amour I'envahir pour un homme qui se dévoue

ans un sentiment de simple affection...

Mais affection, amour.. Bettina s'imagine que Jack l'aime
et le financier n'ose la détromper espérant que Dolly dissipera
la méprise avec un peu d'adresse. Mais Dolly va devenir la

victime d’un sombre drame. William Ferris, jaloux et éconduit,
tuera l'actrice dans un geste de folie.

Bettina sans domicile et sans argent, éveillera de bons senti-
ments dans le cceur de Spotiswood qui |'épousera par pitié...
Mais la tendresse ne remplace pas I'amour et Spotiswood, pour
fuir son mélancolique foyer, prétextera un voyage d'affaires
afn de s'éloigner de sa femme durant une longue année.

Son mari parti. Bettina comprend que son inélégance est
la cause de son malheur. Elle fait venir aupres d’elle les femmes
de chambre de sa mére et en quelques semaines elle se méta-
morphose en la plus gracieuse et la plus désirable des jeunes
femmes.

Le résultat de cette manceuvre ne se fait pas attendre. Les
amis de Jack reviennent voir sa femme et deux d’entre eux, le
peintre Fergusson et le statuaire Burton, s'en éprennent folle-
ment et lu font une cour assidue.

Sur ces entrefaites, Jack rentre a New-York ayant beaucoup
abrégé son voyage. Il retrouve Bettina et, surpris par le grand
changement qui s'est produit en elle, il en devient tout a fait
amoureux. Mais Bettina est vindicative. Elle recoit tres froide-
ment son mari et celui-ci, découvrant le manége de Fergusson
et de Burton, devient terriblement jaloux. Enfin ne pouvant
reconquérir le cceur de sa femme, Jack est obligé de la laisser
partir. Et tandis qu'il pleure son bonheur envolé, Bettina trouve
un emploi dans un important journal de modes.

Or, Bettina n'est pas heureuse, elle non plus. Elle regrette
d’avoir cédé a un mouvement de colére. Un jour, elle apprend
par les journaux que son mari est ruiné. Elle va le trouver et,
lui avouant qu'elle I'aime toujours, lui demande de reprendre
auprés de lui la place qu'elle n'aurait jamais dii quitter.

Jack hésite, il ne veut pas obliger Bettina a partager sa médio-
crité, mais elle insiste, elle veut I'zider a se tirer d'afiaire et
finalement, comme le domestique vient annoncer a son maitre
que le diner est servi, elle lui donne I'ordre de mettre deux cou-
verts et se jette dans les bras de celui qui I'adore et qui I'avait
stupidement méconnue.
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AVEU TARDIF
Exclusivité « Pathé »

Lc commandant Grandi adorait sa femme!... Que de passion
dans un cceur qui a été longtemps solitaire et comme les che-
veux gris font bien sentir le prix de l'amour ! Marié tard,
Grandi tenait 2 son bonheur comme un homme qui en ccnnait
la rareté et son métier de marin, pour la premiére fois de sa vie
lui paraissait souvent bien dur !... Bien qu'il fut un héros dans
un sinistre ol 1'un de ses bateaux sombra, 1l était resté dans la
cabine radio télégraphique, langant des signaux jusqu'a ce que
sa main fut carbonisée) il aspirait maintenant a autre chose
qu'a la gloire.

Tout ce qui venait de sa femme était bien, et c’est ainsi qu'il
avait pris 4 son bord et chérissait comme son fils |'aspirant
Marnier, un charmant adolescent, filleul de MadameGrandi.

Le fils de Grandi, il Iétait si bien, ce jeune marin que toutes
ses permissions se passaient chez son commandant ot son pére,
le docteur Marnier, venait le rejoindre... Mais ce dont les deux
officiers ne se doutaient ni I'un ni I'autre, c'est qu'ils étaient
bien plus proches encore qu'ils ne le croyaient.

Toute femme a dans son cceur, dans sa vie, un petit coin de
mystére. Ce mystére, pour M™€ Grandi, se doublait d'un drame.
Ayant recu chez elle. quand elle était encore toute jeune fille,
pendant une période d'insurrection, un malheureux proscrit,
elle I'avait caché longtemps et soit par pitié, soit par faiblesse
elle s'était laissée aimer! Un enfant était né, mis au monde par
le docteur Marnier et 'excellent homme avait sauvé I'honneur
de la mére en adoptant l'enfant... L'aspirant Marnier était
donc sans le savoir, le fils de la charmante M™¢ Grandh...

Mm™e Grandi fort belle et souvent seule, comme une femme
de marin, était entourée d'’hommes fort assidus a lui plaire.
L'un d'eux, un certain Worth I’était méme a un tel point que
I'aspirant Marnier s'en émut. Impulsif, comme tous les ieunes
gens; 1l put, par un subterfuge, faire comprendre a son com-
mandant que son bonheur était menacé.

SN
LE SECRET DU SARCOPHAGE

Exclusivité « Pathé »

La gloire est une grande lumiére toujours entourée de beau-
coup de nuages. ['honnéte et savant archéologue Lampton
était a la recherche du tombeau d'Aknaton, Pharaon d'Egypte,
inhumé disait-on avec tous ses trésors, et s'était juré de mourir
ou d'arriver i son but. Mais l'effort que ce noble esprit faisait
dans l'intérét seul de la science d’autres comptaient bien en
profiter & des titres moins désintéressés... Au moment méme
ot il pensait toucher au but, d'audacieux aventuriers complo-
taient afin de lui voler sa découverte. Lampton avait deux étres
qui lui étaient tout dévoués, sa fille, la délicieuse Marguerite
et Michel Amory son dernier collaborateur, un garcon coura-
geux et hardi... Michel Amory longtemps trés épris d 'une demi-
mondaine fort dangereuse, Milly Mervill, n‘avait plus eu qu'une
idée deés le jour ot1 1] avait connu Marguerite Lampton... rom-
pre avec cette femme dont I'amour lui avait toujours pesé.

Mais Milly n’était point de celles qui se laissent quitter...
aprés avoir tout fait pour reprendre Michel, elle se liait avec
ses pires ennemis et ceux de Lampton pour pouvoir le pour-
suivre jusque dans le désert ou il travaillait... prés de Margue-
rite... Et elle fit si bien... ou plutét si mal... que peu de jours

aprés, Marguerite Lampton doutait de Michel Amory et que
le savant Lampton privé grace a elle des fonds nécessaires pour
continuer son entreprise, se voyait avec désespoir obligé d'arré-
ter ses travaux.

Les morts d’Egypte, on |'a souvent dit, sont redoutables
pour ceux qui tentent d'interrompre leur éternel sommeil; bien
des gens pensérent donc que la vengeance d’Aknaton était
déa sur la téte du vieux Lampton et de Michel Amory... Les
dieux en avaient autrement décidé, au moment méme ou la
situation semblait la plus désespérée pour Lampton, sa fille
Marguerite avait une vision, l'ancien pharaon lu1 apparaissait
lui disant qu'il la protégeait et qu'elle devait avoir confance..,

En effet, au mépris méme de sa vie menacée sans cesse par
Milly et les aventuriers qu'elle trainait a sa suite, Michel,
d'aprés les conseils d'un savant bedouin, le vieux Gondo
attaquait les sables a une place assez éloignée des premiers
travaux et découvrait tout de suite qu'il était sur la bonne voie...
L'argent dont les machinations de Milly avait privé |'entre-
prise n'était plus nécessaire. Gondo, par amitié pour Amory
offrant tous les hommes de sa tribu pour exécuter les travaux...
Et un mois aprés, au moment méme ou Milly par un dernier
coup d'audace tentait de tuer Michel pour I'empécher d'arri-
ver au but... Marguerite Lampton comprenait enfin qu'elle
seule était aimée et dans le tombeau méme d'Aknaton, échappé
de I'Hadss pour venir au secours de ces deux jeunes chrétiens
si tendrement épris I'un de l'autre, elle et Michel échangeaient
enfin leurs serments.

Les aventuriers, les envieux étaient confondus. L'amour et
la science triomphaient enfin et les nuages noirs qui avaient
menacé |'ceuvre du savant Lampton étaient a jamais dissipés.

ot
LA HANTISE

Exclusivité des « Etablissements Bancarel »

Abandonnée dés son enfance par une mére indigne, une
jeune flle, Nora, s’est trouvée enrélée presque malgré elle dans
une bande d'apaches qui a souvent maille a partir avec la police.
Mais ses camarades eux-mémes comprennent qu'elle n'est pas
de leur milieu et se défient d'elle, sans trop oser le lui montrer,
car le chef de la bande, Red Carnehan, est fou de Nora et sau-
rait la défendre, au besoin, par les plus violents moyens.

Or, un autre homme est amoureux de Nora, un riche Espa-
gnol, Mario, qui a su deviner la délicatesse de 1'ame qui se
cachait chez cette dévoyée. Il supplie la jeune fille de fuir avec
lui, de l'épouser. Elle refuse toujours. craignant pour celui
qu'elle aime aussi, les terribles représailles et Red Carnehan.
Un soir qu'il s’est montré plus pressant, plus tendre, qu'elle
s'est arrachée plus péniblement de ses bras, elle tombe chez
ses camarades au milieu d'une scéne violente : un des apaches
a été traqué par la police; il a pu échapper aux agents lancés
a ses trousses, mais sa capture est imminente. Et voila que,
soudain, un cri retentit dans la nuit, un poing frappe ala
vorte. L.'homme traqué surgit, supplie de le cacher... Trop tard!
Les policiers sont la. Une lutte s'engage; deux agents restent
morts sur place, mais les sinistres individus ont pu fuir impu-
nis... Et voici ot le mystérieux intervient : 3 mesure que ces
événements — ot se trouve mélée Nora — se déroulent ils
viennent s'imprimer d une facon qu'on pourrait presque appe-
ler « cinématographique », dans le cerveau d'une autre femme;
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une artiste, Priscilla Maine, riche et élégante, celle-la mais qui
semble la vivante réplique de la jeune apache.

Inquiéte de ces cauchemars si fréquents, si précis, Priscilla
finit par confier ses craintes a un spécialiste de ses amis, Philip
Fosdick, qui 'aime d'ailleurs depuis longtemps et qu'elle n'a
Jamais consenti a épouser justement parce qu'elle craint de
sombrer un jour dans la folie. Elle lui raconte son dernier réve
dont la netteté était telle qu'elle a pu dessiner de mémoire les visa-
ges de ses principaux acteurs et noter leurs noms. Philip promet
de trouver |'explication du mystére dont il douterait, du reste
volontiers, si, en sortant de chez Priscilla, il n’entendait crier
par les vendeurs de journaux des détails sur I’échauffourée de
la veille, détails ou 1l reconnait les noms des malandrins que
vient de lui donner la jeune femme.

Sur ces entrefaites, une des camarades de Nora, Inez, jalouse
des attentions que Red prodigue a sa compagne, attire cette
derniére, sous prétexte d'y parler a Carnehan, dans une cham-
bre ou elle retrouve en réalité Mario. Red, prévenu, surgit,
un revolver a la main, et le sang est prét a couler au milieu
d'un incendie provoqué par une lampe renversée, quand Mario,
sorti un instant, surgit et enléve, cette fois, Nora, pour I'emme-
ner cans une reposante maison qu'il posséde au milieu d'une
forét, au bord d'un lac. Les deux jeunes gens, qui se sont mariés,
y passent d heureuses heures, jusqu’zu jour oti Red, ayant enfin
retrouvé la trace de Nora, arrive a la villa pendant une absence
de Mario et, aprés une scéne violente, la noie dans le lac.

T élépathiquement, Priscilla Maine continue 4 avoir connais-
sance de ces divers événements 3 mesure qu'ils se produisent.
Le jour méme de |'assassinat, comme elle est sortie faire quel-
ques courses, elle est saisie par deux complices de Red qui,
ignorant la mort de Nora et la prenant pour elle, la jettent dans
une auto et la raménent dans la sordide demeure qu'ils habi-
tent. Red rentre et en voyant soudain cette femme si pareille 4
celle qu'il vient de tuer, il est pris d'une telle crise de folie que
ses cemarades ont grand'peine a le maintenir. Priscilla profite
de la bagarre pour s’enfuir. Mais le hasard veut qu'au moment
ot1, désemparée, elle gagne la rue, elle rencontre Mario parti a
la recherche de Nora dont il ignore, lui aussi, la mort. Ii I'em-
porte a demi évanouie a la villa ot I'affreuse vérité lu est réveé-
lée. Red, revenu sur le lie:1 de son crime, se noie  son tour dans
le lac, et Philip Fosdick dont I'enquéte est terminée, apporte
enfin la clé de la terrible énigme : marié avec un de ses modéles,
une Bohémienne, le pére de Priscilla en a eu deux jumelles, dont
la seconde est précisément cette Nora que la mére indigne a
emportée avec elle un jour, puis abandonnée peu aprés. Les
phénomcnes de télépathie s'expliquent par l'affinité physique
si souvent constatée entre jumeaux, et qui faisait passer Pris-
cilla par toutes les sensations éprouvées par Nora.

Mario essaiera d'aller se refaire une autre vie dans sa patrie,
et Priscilla Maine, délivrée de l'odieuse hantise, épousera

enfin Philip Fosdick.
S

L’ENFER QUI RODE

Exclusivité « Gaumont »

Nature f{ruste et instinctive, Dole, le jardinier éprouva le
besoin de s'élever et de s'affiner depuis qu'il aime Betsy la
jolie gouvernante. Il rarvient d'abord & I'emploi de garcon
d’écurie; a force d'approcher le maitre du chateau, Everett
Baradins, dont lui seul appréte le cheval pour sa promenade
quotidienne dans la forét, il I'intéresse a lui et, grice son
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influence, est nommé chefad joint, puis chef de bureau de
poste. Il épouse Betsy. Il vivrait heureux si son naturel, reve-
nant, ne l'entrainait un jour, pendant son service, a des vio-
lence contre un militaire. L'aflaire est portée devant le Conseil
de discipline. Dole se rend a Londres décidé i se défendre
avec une énergie qui ne ferait quageraver son cas; mais Betsy
vient supplier Everett Baradins d'intervenir. Il y a d’ailleurs
entre eux d'assez tendres souvenirs pour que le chatelain use
de tout son crédit et sauve la situation de Dolo.

Dole a d'abord un mouvement de reconnaissance envers
Raradins. Quelques invraisemblances dans le récit de sa femme
éveillant pourtant ses soupgons. Quand il connait la vérité,
il va attendre dans la forét celur qu'il supposait son bienfaiteur
et ie tue. On croit & un accident de cheval. Aprés avoir donné
sa démission, Dole achéte une ferme ot il veut, avec sa femme,
oublier le passé, tout le passé; mais i! est hanté par la vision de
son crime. Il espére échapper au remords en pratiquant la
charité, et c'est ainsi qu'il adopte Norah. la fille d'un mendiant
qui vient de mourir. Vains subterfuges! Le spectre d= sa vic-
time est toujonrs la. Et voici que son instinct toujours fort lui
fait désirer Norah et la représente sans cesse i ses yeux. ]
voudrait fuir les deux images. Rien ne peut I'y soustraire. Le
fantome de Baradins est inexorable; il lui prouve qu'il it clai-
rement dans son dme et que cette ame ne se libérera jamais
de son remords, ni de son désir. Juste a ce méme moment,
I'incendie d 'un orphelinat éclate, tout proche; et Dole comprend
que la se trouve l'expiation qui purifie.

>—
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Paramount

La Maniére Forte, comédie (1,300 m.)— L« Maniére
Forte c’esl celle a laquelle se décide Edith Waller, honne
petite hourgeoise trés altenlive aux soins du ménage,
¢l (ui voil son mari gagné par la coquetlerie de 1Régina
van Tvne. Edith Walter se met en gréve tout simplement

15t son mari voil ce u’il en coiite de flirter... Bientol
il en a assez de la belle RRégina, dont il se débarrasse
peu galammenl par un jet d’eau; il revienl a Edilh,
(ui pardonne.

I'rés ameéricain comme vous voyez!

Le Cri de la Jeunesse, comédic dramalique
(1,300 m.). --- Ce film est certainement plein de bonnes
inlenlions, mais réédile une histoire vraiment Ltrop
connue. On v voil Pamour (riompher de la fortune.
Belty consent a épouser le hanquier Agar, jusquau
jour ou elle reconnait un jeune homme qu’elle s’élail
mise a aimer secrélement, elle pousse alors le Cri de la
Jeunesse et dit son enlrainement vers celui qu’elle
aime. l.e banquicr reésiste, se défend, el finalement,
doit s’avouer vaincu cl faire lui-méme le bonheur de
Belty.

C’esl Louchanl, mais d’une psychologic assez rudi-
mentaire.

Le Réquisitoire, comédic dramatique (1,800 nu.).
— Daniel O'Bannon, procurcur de la République aime
Lydia, une fanlasque personne, celle-ci au cours d’une
folle randonnée, a lué un agenl, apres avoir voulu
acheler son silence. e procurcur malgré son amour
n’hésile pas a requérir contre clle.

Lydia, qui retrouve en prison une femme de chambre
(quelle ¥y a fail mellre pour vol, se converlil & une vie
plus séricusc; clle retrouvera plus lard son procureur
amourcux chez des pauvres (u’elle secourl. KL on se
mariera.

Il v a des délails inléressanls mais commenl une
histoire aussi invraisemblable reliendrail-clle Palten-
tion jusqu’au boul ?

R

Phocéa-Location

Le Chateau de Bronze, cinc-roman d’avenlures
en (ualre parties. — On relrouvera ici l<sm. Ghione,
le fameux Za-la-Morl, (ue le nouveau film évoque d’ail-
leurs par endroits.

Le Chateau de Bronze est ’un piltoresque Lres vivanl.,
Le due de Chaltelno s’ennuie et réve de parlir pour les
Indes; mais de la distraction lui arrive, car une bhande
de cambrioleurs a envahi son apparlement.

11 les met en fuile, mais découvre ue quelquun est
resté : c’est la malheurcuse Kelly, a demi folle, ¢t dont
il a pitie. 1l s¢ consacre a sa guérison.

Mais les handits, avee la « Chauve-Souris » & leur téle
ne le laissent pas en paix. [Isemploient divers procédes
(rés scénariques de destruction. « l.a Chauve-Souris »
mégére horrible el impressionnante, apparail ou il faul,
commande, agil... Les épidodes présentent une suile
d’avenlures variées, suffisammenl sensationnelles el
parfois inallendues; la mise en scéne est remarquable
el les photos excellentes. Le Chédleau de Bronze sera

remarqué.
R

Etablissements Aubert

Le Manoir de la Mélancolie, comédic senlimenlale.
— Ce film a éLé realisé sous la direclion de M. Auguslo
(venina. Il nous montre fe vieux chiteau classique o
toul esl sévere el froid, le mariage du fils de la chile-
laine, Mme des Aubrais, avee une jeune fille ltoule
remuante et exubérante qui s’ennuic au chaleau, el qui
finit par se sauver.

I.e pere Ildephonse, un vieux curé de village inler-
vient, ¢l sur la promesse u'avee une naissance pro-
chaine le chiteau perdra son air morose, la jeune fenume
revienl. 1. ensemble est Ltouchant. Un bon film.

Le Traquenard, comédic dramalique. — Le T'ra-
quenard est un film francais ui se passedans le monde
des courses el qu'on verra avee plaisir.

Autour ’un cheval qui gagnera ou ne gagnera pas
le Grand Prix, toule unc intrigue s’échafaude. On essaie
de corrompre un jockey, et on y réussit d’ailleurs trop
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bien. La manceuvre est dévoilée et le gros chocolatier
(ui a machiné I'affaire serail.... chocolat, si une danscuse
qu’il voulait plaquer n’avail cu I'habile pensée de le faire
parier gros sur le cheval méme ¢u'il voulail évincer.

Celte intrigue de courses est doublée d’une fort jolie
avenlure senlimentale (ui ajoule considérablement &
Uintérél du film. M!"e J‘rancine Mussey est excellente
dans le role de la fille de entraineur, et loute Pinler-
prétation est également remarquable.

Nous recommandons volonliers cel excellent film

francais.
G

Cosmograph

Le Numeéro Gagnant, comique (350 m.). — Un
ouvricr plombier, par négligence el toul en lulinanl
une soubrelle, fail sauler la maison des palrons de
celle-ci.

Or, il sc¢ trouve précisément ue Pouvrier vienl de
gagner a une lolerie celle maison méme !

Notre homme fail contre fortune hon coeur et il offre
celui-ci, tout ce qui lui reste, a la soubrelle qui le
repousse, alors il se laisse Lomber dans le lac.

Le Numéro Gagnanl sorlira a la loterie du succes.

La Peau de Chagrin. drame (1,700 m.). - (esl
arrangé¢ d’apres le célehre roman de Balzac, en une
adaptlalion moderne. Mais « arrangé » esl le vrai el Lrisle
mol; on a fail I'impossible pour donner au film une con-
clusion heurcuse.

Gl

Universal-Film

Le Nouveau Shériff, drame (1,300 m.). — L. alcool,
aux [lats-Unis, devienl un lacteur aussi puissanl que
I'amour dans les intrigues de cinéma; el cela se com-
prend. Dans Le Nouveau Sheriff, nous avons deux lra-
fiquants d’alcool qui ne se préoccupent des lois ordon-
nenl la sécheresse que pour lirer de plus gros profils.
lis fonl élire un shériff qu’ils croienl a leur dévolion;
mais le nouveau shériff est honnéle el ils sonl fortement
decus.

A signaler une scéne importante : un ponl sur un

ravin profond casse au moment ot un cavalier le Lra-
verse; homme el cheval vonl au fond du ravin: celle
mise en seéne est ici particulierement remarquable.

All3, Mademoiselle, comique (133 m.). e chien
Brownie est le héros de ce film curieux et distrayant.

o

Pathé-Consortium-Cinéma

Mystére, comédie dramalique (2.200 m.). — Le film
adaplé d’un roman de Hugh Cenway nous tienl longue-
ment en haleine. I histoire est simple, et pourlant il
est difficile den prévoir la marche et le dénouement.

Daniel Warne aime Viola Topson, el il en est aimeé.
Toul va done bien; mais voici que brusquement Viola
disparait. Qu’est-il advenu?

Apres de longues recherches, Daniel découvre Viola;
une révélation lui avail fail croire u’elle étlail la soeur
de Daniel: ce n'esl ¢u’une apparence ct le honheur
renail. Le Myslére caplivera.

Les Rodeurs de 'Air, film en dix ¢épisodes. les

deux premiers épisodes présentés sonl : Les Avialeurs
Mystérienr (1.100 m.), et La Loi du Déserl (550 n.).
Jaclion est dés le premier épisode adroitement el
vivement engagée. Le jeune Georges a qui une vieille
sorciére vient de prédire son avenir rencontre la jeune
fille (que la pylhonisse lui a promise en mariage. Cesl
la fille d’un savanl ui vient de faire une découverle
sensalionnelle.

Autour de celle découverle dont le secrel esl lres
convoilé s'engage une lulle qui emploie d'extraordi-
naires movens. Un avion géant el Lrés rapide emporle
par exemple Georges et la fille du savanl en quelques
heures des Itals-Unis au Thibel.

Le second épisode nous montre les miséres des deux
¢lrangers abandonnés au milicu d’une tribu harbare qui
ne pense qu’d les torturer el les massacrer. Il ou nous
laisse 4 un moment vraiment palpitant. Beaucoup de
mouvement, de belles scenes, du senlimenl ¢l une somme
considérable d’émolion permeltent de bien augurer des
rodeurs de I'Air.

Lui chez les Contrebandiers, comique (215 m.).
Amusant film d’Harold Lloyvd ou il figure un fiance
ridicule qui recoil loules sorles d’avanies. Mille péri-
péries cocasses se succedent sans interruplion.

R
Etablissements Gaumont

Samson, comédie dramalique (1,650 m.). la
celebre picee d’Henri Bernstein a éte adaptée habile-
ment, el le film est trés soutenu par 'excellente actrice
lilena Sandros (ui inlerpréte un des principaux réles.
l.e sucees oblenu au théatre par Semson est trop proche
de nous pour qu’on aie besoin de rappeler le gesle sin-
gulier de ce mari, qui pour se venger dun courlisan de
sa femme. le ruine el se ruine lui-méme, Clest le duel
de ce lemps... avee la différence ue ruiné, notre homme
rélablit sa forlune. 11 v a des gens pour qui la richesse
esl un jeu de bascule. Samson relrouvera au cinéma son
succes de Lhédatre.

La Vivante Epingle. drame (2.000 m.). On a
hien fail de rééditer ce film, apres la morl récente de
lord Carnavon, Celle histoire d’une punition infligée
aux violaleurs des lombes pharaoniques prend aujour-
d’hiu un aspect prophélique trés saisissant. On voudr:
voir La Vivanle IZpingle, ¢l on en parlera beaucoup,
car ce sera lrés impressionnant.
A. TENEVAIN,
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NOS CONFRERES

Nous avons de honnes nouvelles de notre excellent
confrére Henri Rainaldy.
- S’il fait acluellement quelgue infidélité & « I'Arl
Mucl », c’est gu’il s'est mis au service de la patrie.

Henri Rainaldy dirige acluellement en pays rhénan
une feuille de correspondance et d’informations a 'usage
de la presse francaise el gui lui est d’une grande utilité.

Henri Rainaldy pourra nous parler en connaissance
de cause du film Allemand et aussi dugotl desallemands
pour le film francais.

e

LA MODE AU CINEMA

Nous apprenons ¢u'une firme loule jeune encore,
mais assez bien connue sur place, vient de fonder une
Sociélé ayanl pour bul d’éditer tous les mois une Revue
Cinématographicue de la Mode a Paris.

Si nos renseignements sonl exacls, nous ne pouvons
(ue feéliciler celle initialive ¢ui esl deslinée, sans nul
(loulc, a un res gros sucees Lant en France qu'a ’élran-
ger.

Nous nous ferons un plaisir d’aller aux renseignements
¢l de tenir nos lecleurs au courant des intenlions de
ladite Sociélé.

o

POUR L'ART MUET

Nous apprenons avee plaisir ¢ue parmi les cinégra-
phistes de passage a Paris, s¢ Llrouve acluellement
M. Pierre Anlonio Gariazzo, le réalisateur du célebre
film historigue intitulé La I3ible.

Son dernier film, dont il est a la fois le scénariste ct
le realisateur, interprété par la célebre (ragédienne
visualiste Diana Karene fera, dit-on, 'objet d'un lan-
cement particulierement brillant.

On dit aussi que la mise en valeur de cetle ceuvre
sera confiée a une jeune firme, loule jeune, ¢ui semble
devoir se spécialiser dans les « lancements sensalion-
nels »... suivis, chose rare, de réussile compléte.

On ajoule enfin ¢ue M. Pierre Anlonio Gariazzo est
un peintre au talent des plus dislingués.

Lt c’est autant a I'aclif de I’art muet.

((

i\Ne

)“)

S L D

‘\\&:ﬁe

N 225

“."

ON TOURNE A NICE

MM. Machin et Henri Wulschleger, les excellents
auleurs el filmeurs de Béle comme les Hommes ct du
Muystére du Monl-A gel gui esl leur derniére production,
viennenl de commencer un nouveau film, Les Heriliers
de I'Oncle James, dont ils sonl aussi les auteurs. Une
nombreuse Lroupe d’arlistes el... d’animaux, joueront
dans ce film.

Les deux protagonistes de ce film sont MUe Ginelle
Maddic, une exquise artiste el M. Louis Monlfils, cui
obtinl un si vif succes dans Pervenche, des mémes

auteurs.
<§o

L'EPARPILLEMENT
Cueilli dans la Revue Belge du Cinéma :

« Pour I'édification de ceux ¢ui, comme nous le faisons
chez nous, halaillent dans leurs pays respectifs pour
lunité d'organisation des cinégraphistes en vue de la
sauvegarde et de la défense plus efficaces de leurs inté-
réls corporalifs, nous leur apprendrons qu'en dchors
de la Chambre Svndicale de la Cinémalographie, il
exisle.... en France neuf groupemenls de direcleurs de
spectacles -—- rien ue ca.

« EL Ltoul cela se chamaille a I'envi... Jamais d'accord
possible sur rien... Triste! Lriste ! Qu’au moins la lecon
nous profile en Belgique : L’Union fail la Force!

<
HISTORIEN ?

Un ¢écho bien amusanl a propos de la rupture entre
M. Boudrioz ct le Comité des Historiens, chargé de
conlroler le metleur en scene.

Un de ceux-ci, M. IFrancis de Croissel (on ne savail
pas gue M. Francis de Croisset ful historien?) lisant le
manuscril du scénario de Boudrioz, arriva & un passage
ou il aper¢ul cette mention : « Ouverture a Iiris. »

Qu'esl ceci? se dil notré homme, (ue vient faire ici
cel iris? KL d'un coup de crayon bleu, il biffa rageu-
sement la phrase.

On affirme de bonne source ¢ue ce ne ful pas la
seule preuve de sa compélence cinémalographique cue
donna le Comité des Historiens.
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ON DIT QUE...

Dans les burcaux d’une firme de création récenle,
regne la plus fébrile activilé.

I.e prenmier film que les organisaleurs se proposent
de sorlir, fera, parail-il, grosse sensalion.

(Iuvre formidable d’un des plus talentueux melleurs
en scéne du monde ?

Mais on est discrel rue de Bondy...

5o
ON TOURNE

Nous apprenons ue M. Jean lipstein ¢ui vienl de
terminer si brillamment Auberge Kouge avee « I.éon
Mathot », David Evremond el (rina Manes, va com-
mencer incessammenl un scénario inédil, Cewr Fidéle,
dont nous donnerons prochainement la distribution.

e

LE COMMISSAIRE ET L'ESPIONNE

Cueilli aux « échos » de I'Infransigeant :

« Tandis que M. IHenri Desfonlaines mettail en scene,
hier,un des grands Lableaux de I'ISspionne, un visiteur,
étranger au studio, regardail les arlistes d'un air
soupgonneux. Grand, sévere, I'eeil attentit derricre le
binocle, il observait, il semblail chercher guelgue chose.

M. Paul de la Borie s’approcha de lui.

- Vous ici, mon cher commissaire! Je vois ce ue
vous voulez; vous espérez arréler « I'espionne »?

Justement ! répondil le visiteur. Mais j'aime autant
vous dire gue je ne la reconnais pas.

[2L M. Faralicg, commissaire aux délégations judi-
ciaires, ¢ui, déja, arréla Mala Iari, passa a colé de
AMme Claude Merelle sans se douler ¢ue c'élail clle la
grande coupable, <

OU EST MAX LINDER?

Nous avons, la semaine derniére, publi¢ un « écho »
de La Liberté relalif a la fugue... amourcuse d'une célehre
vedelle francaise ui n’élail pas nommeée.

Celte semaine Le Pelil Journal donne ces précisions
qui demeurent, d'ailleurs, assez mystéricuses.

Max Linder est accusé — ni plus ni moins! - d'avoir
enlevé une jeune lille du monde, apparentée a un haul
magistral.

IXL la police le recherche!

o
UNE CONFERENCE

«I.”Association des Amis du Cinéma » et Cinémagazine,
donneront le jeudi 3 mai 1923 a 8 heures 3/t tres pre-
cises du soir, une conférence dans le Grand Amphi-
théatre C, du Conservaloire des Arls el Méliers.
M. Vigreux traitera«l’Hisloire et le Soufflage du Verre
dans les Laboratloires scienlifiques et industricls ».
Projections « Aubert ». — Enseignement.

DEUIL

M. Edmond Benoil-1.évy a eu la douleur de perdre
son fils Roger,ui a succombé a l.ausanne, aux suiles
d’une maladie conlractée au front.

Les obseqgues ont eu lieu merceredi a Paris, au milieu
d'une (rés nombreuse assistance oa Uinduslrie ciné-
matographigue élail largement représentéc.

En cette  douloureuse circonstance, nous prions
M. Edmond Benoit-L.évy, de bien vouloir agréer 'ex-
pression lrés émue de nos sinceres condoléances.

— Nolre conirere el ami M. Jean Chataigner, vice-
président du Syndical I'rancais des Directeurs de cinéma
el membre du Comilé de I'Association protfessionnelie
de la presse cinématographigue vienl d’avoir la grande
douleur de perdre son pére.

Nous le prions de croire que nous prenons la plus
vive part & son deuil el lui adressons toutes nos cordiales
svmpalhies.

e T

CHRONIQUE FlNANClERE

Depuis quelques jours la tendance du marché est plus hési-
tante. Sans faire preuve de véritable faiblesse, la Bourse est
lourde, sous I'influence, principalement, de la baisse des devises.
La livre sterling est revenue au-dessous de 70 francs, et I'on pré-
voit d’une fagon générale une accentuation de ce mouvement.
11 ne parait pas douteux en effet que des propositions de régle-
ment soient prochainement faites par les Allemands. Nous donne-
dont-elles satisfaction ? (est une aulre uestion, mais la pers-
pective seule de nouveaux pourparlers a, sur la tenue de notre
franc l'influence diamétralement opposée i celle qu'avait eue la
Ltension politique provoquée par loccupation de la Rhur.

Nous I'avons déji dit, la hausse du frane peut avoir sur les
cours d’un certain nombre de titres une influence déprimante,
mais qui sera rapidement compensée par I'amélioration certaine
de la situation économique géneérale el principalement de la nétre.

Les rentes francaises sont en plus value notable. Les fonds
tures et russes sont irréguliers. Les aulres rentes étrangeres sont
faibles.

Les Banques sont indécises, sans variations de cours bien nota-
bles. La Banque de Varis el des Pays Bas, a seule fait preuve de
fermeté.

Les grands chemins de fer francais sont calmes. Les recelles do
I'exercice en cours accusent de fortes plus values sur celles de 'année
derniére, mais (’autre part, le prix dn charbon, facteur capital
de I'exploitation, s’est fortement aceru,

Parmi les valeurs délectricité, seule, la Compagnie Générale
d’Electricité a fait preuve d’activité et a vivement progressé.
Tassement de la ‘Thomson-Houston, dont les cours actuels parais-
sent avantageux pour l'achat.

Les valeurs de navigation sont plutot lourdes, la suppression
du dividende de la FI'!IIS'ltl'\Ilquuc faisant mauvaise impression.
11 ne faut pourtant pas oublier que ce sont la des résultats d’exer-
cices plus ou moins atteints par la crise, et que la situation s'’est
sensiblement améliorée. La Bourse qui anticipe volontiers s’en
rendra compte avant qu'il soit longtemps.

Les valeurs métallurgiques frangaises sonl bien orientées.
Lraugmentation des expéditions de coke de la Rhur ne peut que
les favoriser.

Valeurs miniéres irrégulieres.

De Beers et Mines d’Or lourdes, mais assez résistantes.

Valeurs de pétrole lourdes, ainsi que les caoutchoutiéres.

Aux valeursdiverses, les Tabacsd’Orient dont nousavions signalé
la bonne tenue, ont accentué leur avance, ainsi que la Tubize,
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EXTRAIT bu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANCAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

LUNDI 30 AVRIL

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, rue Saint-Martin

Salle du Rez-de-Chaussée
(3 2 heures)

Cie Fse des Films Artistiques Jupiter
12, rue Gaillon
Edition Jupiter. — Margot, comédie drama-

lique, d’apres Alfred de Musset, avec Gina
Palerme ... 1.900 m. env,

Ezxclusivité Jupiter. Un Vol a été commis,
comédie gaie, avec Bryvant Washburn........ . 1200

Total................. 3.100 m. env.

MARDI 1= MAI

SALON DE VISIONS CINEGRAPHIQUES

3, rue Caulaincourt

Comptoir Ciné-Location Gaumont

Craignant que MM. les Directeurs éprouvent
des difficultés pour se rendre a la présentation
ce jour-la, nous la reportons au Mardi suivant
8 Mai.

3=
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MERCREDI 2 MAI
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Kue Saint-Martin
(2 9 h. 30 précises)

Pathé Consortium Cinéma

67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord (8-58

Edition dw 20 juallet

Le I'ilm d’Art. Pathé Consortium Cinéma
Editenr. LE COMTE DE MONTE-CRISTO,
d’apres 'ecuvre célebre d’Alexandre  Dumas
pere et Augusle Maquet. Adaptation et mise
en scene de M. H. Pouctal. (Réédition en
2 parties) (Par partie : | affiche 160/240, 2 af-
fiches 120/160. photos) Premiére partie. . ... .. . 2445 m. env,

Edition dw 20 juillet

Fim A. Osso. Pathé Consortium Cinéma
Eduteur. — DANS LES SOULIERS D'UN
AUTRE, comédie dramalique en 4 parties

(1 affiche 120/160, photos).................. 1500 —
Edition du 20 juillet
Pathé Consortium Cinéma. Charlot et
Casimir, fous d'amour, scéne comique jouée
par Charlie Chaplin (Réédition) (1 affiche
120/160) © oottt 281
Edition du 8 juin
Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Revue
Ne 23 (1 affiche générale 120/160)............. 200
Pathé Consortivmn Cindéma. Pathé Journal
(1 affiche générale 120/160).
Total............. vo-. 4126 m. env.
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Salle du Rez-de-Chaussée

(a 2 h. 30)

Union-Eclair

12, rue Gaillon
Eclair-Journal, actualités du monde entier.
.go
(a 2 h. 45)

Universal Film

12, rue de la Tour des Dames

Téléphone : Trudaine 42-32
- 42-33
Un Fiancé Récalcitrant.
Queenie-Policeman.
Magaziné Ne 20.
-
(& 4 h. 10)

Etablissements Georges Petit

37, rue de Trévise Téléphone : Central 34-80
fa Vengeance, comédie dramatique.

Le Premier Derby (1r¢ partie), piece d‘ombres.

==

JEUDI 3 MAI
SALLE MARIVAUX, 13, Boulevard des Italiens
(3 10 heures)

Sociétée Anonyme Francaise des Films Paramount

63, avenue des Champs-Elysées Téléphone : Elys. 66-90

66-91
Le Débrouillard.

Le Repentir.

Jérusalem, la ville Sainte.

-

SAMEDI 5 MAI
SALLE MARIVAUZX, 13, Boulevard des Italiens
(2 10 heures)

Société Anonyme Francaise des Films Paramount

63, avenue des Champs-Elysées Téléphone : Elys. 66-90

} - 66-91
Sous la Rafale.

Les Grandes
Productions Cinématographiques.

14 bis, avenue Rachel Téléphone : Marcadet 04-68

Keyslone. — Pour ses Beaux Yeux, comique. . 650 m. env.

B. B. — A Qui le Gosse? comédie vaudeville GAORE—

Danlks Film. — La Marche dans les Téneébres,
grand drame avec Olaf Fons................ 1.500 -

Ces films ayant été présentés le samedi
21 avril & DPArtistic Cinéma, ne seront pas
représentés.

Motalsal st et et 2.790 m. env.

IL.es Meilleurs

Appareils

Tous les
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